VYilhelm Hagerup

1825=1868.
Senderjydsk Livs- og Tidsbillede i Breve.!)
Ved N. A. Jensen. e

Ejler Hagerup og Marie
Hensemann hed et AZgte-
par i Sydsjelland omkr.
Aar 1820. Han var Gods-
forvalter hos Grev Stampe
paa Nyse ved Praste, der-
efter paa Raunstrup, og
tilsidst Statens Forpagter
paa Egemarke. Hans Hu-
stru var Praestedatter fra
Baarse ved Praeste. De fik
i Aarene 1815—25 1 Datter
og 5 Senner med saa exem-
plarisk Regelmaessighed,at
der ikke blot var stadig 2
Aar imellem, men de 4
havde endog fxlles Fad-
selsmaaned (Septbr.)! Men
10 Dage efter den yngstes

Vilhelm Hagerup 1825-1868 Foadsel, ham, vi her skal
hore om, dede Moderen (26. Maj 1825); og 4 Aar efter der
Faderen.

Sleegten maatte da tage sig af Bornene. Det blev szrlig en A
Farbror, Kommanderkaptajn Hagerup i Kebenhavn og dennes

1) Angaaende Brevene skal folgende meddeles:
De er kun Udtog, som de gives her, af en stor Samling i 2 Bind, hvorat
navnlig 1. Bind er meget stort. Det er Vilh. Hagerups Sen, Lektor i
Randers, der har sanket dem og med stor Omhu afskrevet dem og —
da vi leerte hinanden at kende gennem hans Sester Karen, der var fast
Sommergast i Mogeltender Prastegaard i min Tid — ensket, at jeg
skulde foretage et Uddrag af dem til mulig Offentliggerelse.

Jeg har gengivet Uddragene ord- og bogstavret og antydet Ude-
ladelserne ved ......
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udmerkede, sjelden opofrende Hustru »Tante Maesta«. Og saa
Bedsteforzeldrene i Baarse Praestegaard og deres Datter, Vilhel-
mine Hensemann (»Tante Mine«, som hun stadig hedder i Bre-
vene. Hun blev 81 Aar gl., ded i Vordingborg 1881).

Da Seskendeflokken atter og atter forekommer i Brevene,
skal deres Forhold lige naevnes til Orientering. M arie blev giit
med Proprieteer Gutzon Miinster paa Oremandsgaard. Ejler,
lIic. theol., kendt Sprogmand og Praest i Store Solt syd for Flens-
borg; g. m. den elskelige Betsy Thomsen, Vilh. Birkedals Sgster-
datter fra Fuglebjerg (se nsermere min lille Bog »Tre Slaegtled«).
Han dede af Brystsyge 1863; hun overlevede ham i 58 Aar — et
langt Enkesade! Holger blev Landmand. Gotfred Kap-
tajn; var med i 64. Hans grundlagde det kendte og meget an-
sete Bogforlag i Kebenhavn; hans Hustru hed Vilhelmine Wer-
ner. Og endelig Flokkens Benjamin, som er Manden i denne
Selvskildring.

Han hed Ammon [Ammund] Vilhelm Holtermann Hage-
rup og fedtes paa Raunstrup d. 16. Maj 1825.

Det blev Prastehjemmet i Baarse, og da sarlig Tante Mine,
der tog sig af de to yngste, Hans og Vilhelm. Her fik de gode Bar-
nekaar, indtil de blev store nok til at sendes i Latinskole. De
kom i Borgerdydskolen i Kghenhavn 1834, samme Aar som deres
Bror Ejler var gaaet ud som Student. Vilhelm altsaa kun 9 Aar
gl.! Uvist af hvad Grund blev han ikke Student; maaske har’
der ikke veeret Raad til det, idet Pastor Hensemann, der ellers
betalte for dem, dede allerede i Efteraaret 1837. Han maatte og-
saa bo hos flere Familier i disse Skoleaar; det fremgaar af et
vemodigt Tilbageblik i et af Brevene fra Tender, hvor han siger,
at han siden Barneaarene i Baarse aldrig har veret over 2 Aar
paa ét Sted. I de 18 Aar 1834—52 har han haft til Huse 9 forskel-
lige Steder; ikke just gunstigt for et ungt Menneske!

Efter Aarene i Kebenhavn er han paa Jonstrup Semina-
rium, et Par Mil fra Kebenhavn, og fik Examen derfra i 1845.
Saa er han Huslarer paa Hagestedgaard i ca. 2 Aar, og paa Fry-
dendal i ca. 2 Aar. Derefter Artillerist i Krigsaarene 49—50; han
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kaldes Bombardér, men svnes ikke at have veaeret med i noget
Slag. Endelig bliver han ved Broder Ejlers Hjalp Lazrer godt
2 Aar i Serup og i S. Smedeby (Angel), indtil han i 1853 kaldes
til Leerer ved Vajsenhusskolen i Tonder og bliver, ved den gamle
Waisen-vater Clausens Afgang, tillige i 1858 dennes Efterfolger
som @Jkonom med Bolig paa selve Vajsenhuset. Men derom som
om alle hans Oplevelser i Tonder fortaeller da hans flittige Brev-
skrivning.

*

Det var Manden. Nu Stedet, det Sted, hvor hans Mand-
domsgerning skulde blive evet. Lidt indenfor @sterport i Ten-
der laa i Middelalderen et Kloster eller maaske rettere en klo-
sterlignende. Barmhjertigheds-anstalt. Kort fer Reformationen
overdrog Kong Frederik 1. den til Byen som et Hospital for
treengende fattige; og som saadan har det virket indtil dette
Aar, om end med Afbrydelser, fordi det breendte hele 3 Gange.
Ved Aar 1700 var det ret forfaldent og navnlig for lille, da det 17.
Aarhundredes idelige Krige skahte megen Fattigdom, mange
treengende. Men Tonder havde paa den Tid en meget rig og me-
get hjertevarm Mand i den af Pietismen grebne Kniplingskraom-
mer P. Struck, fedt i Aabenraa 1659. Ved hans energiske Virken
lykkedes det at faa samlet Penge, saa Hospitalet kunde staa
restaureret og udvidet Aar 1705.

Men Strucks Tanker gik videre. Han havde hert om Fran-
ckes Vaisenhus i Halle; han vilde have et lignende i Tender og
tenkte sig, det kunde faa Plads i det restaurerede Hospital. Ved
Aar 1710 affatter han da et Testamente, hvor 91 Demat Land ude
i Frederikskog sk®nkes til dette Formaal. De vigtigste Bestem-
melser er: 12 foraldreleose Drenge skal have Hjem og Opdragel-
se i dette Vajsenhus. Deres Waisen-vater (Husfar, ©®konom)
skal tillige undervise 38 (senere 50) andre fattige Drenge fra
Byen, der altsaa maa komme og dele Skolestue med de 12. Des-
uden bestemmes smaa Summer til Degnene i Vidingherreds 5
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Sogne og i Hellevad og Aabenraa som Betaling for, at de skal
undervise et Antal fattige Drenge hver i sit Sogn.

Dette Testamente forseglede Struck og Hustru efter at have
givet det deres Underskrifter, og gemte det, saaledes at ingen,
nzppe engang deres eneste Datter og Svigersen, Hofmanden
Roepstorfi ved Gottorphoffet, vidste ret Besked om det. Det
skulde aabnes og saettes i Veerk efter deres Dod. Peter Struck
dode 1713, hans Hustru 1714. Men Svigersennen tog Testamentet
med sig; og da han mest faerdedes i Sverige ved Karl 12.’s Hof,
og ingen i Tender vidste ret Besked om det, forleb den store
nordiske Krigs urofyldte Aar, uden at Tanken kom til Udferelse.

Men i 1728 fik Tonder en energisk Praest og Provst, Johann
Hermann Schrader. Grebet af Dietismen ligesom Kgbmd. Struck,
fik han ikke alene kaldet 2 ligesindede unge Praster til sine
Medhjeselpere, Hans Joachim Arends og H. A. Brorson og bygget
Bedehuset i Emmerske til danske Katekisationer for den ikke-
tysk talende Bondebefolkning, men fik ogsaa Vajsenhus-sagen
rejst, saa snart Borgere havde fortalt ham det lidet, de vidste.
Roepstorff nedtes til at sende Testamentet, og d. 21. Juni 1730
aabnedes det paa Raadhuset under megen Spa&nding.

Nu kunde man gaa i Gang! Men til al Ulykke var Hospitalet
og hele Ostergadekvarteret (/s af Byen) braendt i 1725. Hvordan
fik man det genopbygget? Og navnlig: Hvordan fik man endog
en Flaj tilfejet, hvori Vajsenhuset kunde faa Plads? Dog, Schra-
der havde det Hjerte, som siger: Hindringer er til for at over-
vindes. Han kendte Hoffet i Kebenhavn, hvor han, efter at han
havde veeret Larer i den senere Teonder-Amtmand Holsteins
Hus, havde vaeret Leerer i 9 Aar for Prinsesse Charlotte Amalie.
Stattet af Amtmanden, der foravrigt selv havde veeret Leerer ved
Hoffet, for Kronprinsen (Chr. 6.}, og ligeledes med sin Hustru
var grebet af Pietismen, samlede han Penge hos baade hgje og
lave, baade i Tonder og Kebenhavn.

Enkens Skeerv bragte en Handskemagers Datter, 1 Mark.
Men de rige lagde ogsaa meget i Provstens Kasée; saaledes kom
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der nzer 2000 M. fra Tonder og n=r 3000 fra Hoffet. Og 1735 stod
ikke blot det gamle Hospital genopfert, men for de indsamlede
Gaver var det ny Vajsenhus fajet til, og Strucks varme ¢nske
kunde virkeliggores.

Gennem 200 Aar har da dette Vajsenhus vaeret i Virksomhed
Snart har Midlerne haft svert ved at straekke til, man maatte
saaledes nejes med 8 Drenge i de forste Aar, snart har de veeret
saa rigelige, at man kunde forsyne baade de 12 Drenge og
andre fattige udover det normerede; ligesom man ogsaa kunde
give Vajse-faderen en Underlaerer til Hjselp. Hertil bidrog og-
saa, at Provst Schrader knyttede et Trykkeri til Vajsenhuset i
Lighed med, hvad man gjorde andre Steder, f. Ex. i Kehenhavn.
Hans egen store tyske Salmebog blev saaledes trykt her, og
Overskud af Salget kom Vajsenhuset til gode. Nogen af Bror-
sons Smaaskrifter blev ligeledes trykt her.

Forevrigt lesnedes efterhaanden Baandet mellem Vajsen-
hus og Vajsenhusskole. Tender havde i lang Tid baade en La-
tinskole og en tysk Hovedskole. Men desuden en Fattigskole i
det vestlige Kvarter, og den dertil svarende Vajsenhusskole i
det sstlige. Denne voxede efterhaanden, dg i 1829 knyttedes den
til det neerliggende Seminarium som @velsesskole og lestes i
pengelig og organisatorisk Henseende omsider helt fra Vajsen-
huset. Den er jo nu Tender Bys store danske Skole, men havde
allerede i Hagerups Tid flere Larere. Vajsenhusfaderen har
stadig veeret en af dens Larere. —

Da Byens Pra:ester paa Hagerups Tid ofte naevnes i Brevene,
skal til Orientering ogsaa deres Navne og Data lige anfores:

Odin Tidemann, Prast og Provst 1853—60. Han sluttede sin
Gerning som Seminarieforst. i Jonstrup.

Jens Mathias Lind Hjort, Praest og Provst 60—64. Sluttede
i Elmelunde paa Mgen.

Fred. Julius Heynsen, Archidiakon o: Andenpraest 1840—50.

Johs. Mathias Dahl, Andenpraest 1851--61 (+). Suspenderet
1859—61; Suspensionen hzevet for hans Dead.



Vilhelm Hagerup. 205

Carsten Erich Carstens, Diakon o: Tredjeprsest 1840—04;
konst. Prsest og Provst 64—68, fast ansat 68—S84; ded 1899, 89
Aar gl

Diakonerne var fra Brorsons Tid til 1851 udelukkende d a n-
s k e Pradikanter.

Endelig navner Brevene Jorgen Nielsen, Kantor og Lerer
ved Pigeskolen; og Ludv. Jastrau, Organist og Musiklerer ved
Seminariet. Og iser Hagerups Medlaerer Corn. Appel.

(Kjsbenh.) 2. 11. 1840.
Gode Ejler!is)

Jeg seer mig atter nedt til at gjore Dig Ulejlighed. Igaar
da jeg stod op, var jeg temmelig om i mine Laegge, men jeg troe-
de, det var fordi jeg ikke var vant til at gaae. Jeg gik da ud til
Frederiksberg, men da jeg gik i Seng iaftes, var Leeggene meget
hovne. Det er de ikke idag, men det geor ondt, naar jeg bgjer
Vridsten. Jeg bliver derfor hjemme idag.

Jonstrup, 18. Maj 1844.
Kjeere Tante!ib)

Pakken var rigtig arriveret. Selerne overgik langt min For-
ventning; deres Bredde og Bledhed ere mig Borgen for, at de
ville blive meget behagelige at gaae med. Jeg takker Dig derfor
endnu engang saavel for dem som ogsaa og iseer for Fortepia-
noet. Desvarre er jeg ikke i Stand til at vise Dig min Erkjendt-
lighed paa anden Maade end ved Ord, paa hvis Oprigtighed du
imidlertid kan stole. Med Taknemmelighed modtager jeg da
sidstnavnte Gave, som dog bliver staaende hos Dig, til jeg selv
faaer et Hjem [Flere Vilkaar naevnes i Tilfelde af Dodsfald].... ..
Jeg glemte i Torsdags at bede om lidt Sukker; jeg er aldeles
lens. Af The har jeg endnu til en rum Tid.

lay Ejler var Kandidat paa Borchs Kollegium og har sandsynlig
leest med ham og saa maattet komme til ham i St. f. omvendt. Vil-
helm var da 15 Aar gl.

1) Moster Vilhelmine Hensemann.
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Frydendal, 30. 10. 1848.
Kjeere Broder! 1o
Vil Du med samme Post sende mig 3—4 Exemplarer af Ej-
lersiay Piece. Det Exemplar, jeg fik, har jeg laant vor Sognefo-
ged, der er en ivrig Antagonist [Modstander] af Bondevenner-

Kjere Ejler! 10.. 10. 50.

Af Dit Brev til os seer jeg, at Du med temmeligt Held har
debutteret i Din nye Stilling?®). Isandhed det er vist ingen let
Hverv, Du har paataget Dig, og dog kunde jeg have sior Lyst
at komme over og hj=lpe Dig; ogsaa for en Skoleleerer maa der
vaere endeel at udrette, og paa Grund af hans Stilling til Bebo-
erne maa han kunne paavirke dem betydelig, forudsat at de ikke
gjore sig aldeles forstokkede. Jeg var hos Cultusministeren; han
svarede mig, at det, saa leenge jeg var Soldat, ikke kunde nytte
at tenke paa at blive ansat som Skoleleerer. Krigsministeriet
var meget streengt i den Henseende. Altsaa maa jeg lade den
Fugl flyve. — Jeg kan forestille mig det Vanskelige i Din Stil-
ling; Du er stillet mellem to Partier, maa ikke helde til noget
af dem, og bliver derfor let anseet for lunken, men det klarer
sig nok med Tiden.

Her er Alt saa nogenlunde ved det Gamle. Frederiksstads
Belejring og udmeerkede Forsvar beskaftiger Alle. Det lader
til, at Insurgenterne have faaet voldsomt paa Hovedet; mon
det ikke skulde aldeles have knzkket dem? Du har vel Efter-
retningerne fra Krigsskuepladsen saa temmelig paa forste
Haand ......

Medens jeg skriver dette Brev, falder det mig ind, at det jo
dog var muligt, at Kammerherre Tillisch®) vilde kunne faae mig

le) Hans, da Boghandlerkommis hos Eibe; senere Grundlagger af
eget Forlag.

1d) Nu Kateket i Prasts; Piecen var skrevet mod Vaveren Hans
Hansen, der blev valgt i Praests til den grundlovgivende Rigsforsam-
ling mod Prof. H. N. Clausen.

2) Ejler Hagerup var blevet Praest i Solf.

*) Overordentliz Regeringskommisszer i 50—51 til sammen med

Departqmentschef Regenburg at ordne Kirke- og Skoleforholdene i
Sgnderjylland (Sprogreskripterne).
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fri, dersom han tjenstlig henvendte sig til Ministeriet derom.
Trangen til Seminarister er antagelig stor. Selv ansege kan jeg
ikke, da det skal gaa den militaire Vej, og altsaa vil blive til-
bageviist fra Krigsministeriet; men dersom Du gjorde ham op-
mearksom paa mig og praesenterede ham vedlagte verificerede
Kopier, mon det da ej skulde kunne gaae? Det vilde veere mig
meget kjaert, hvis jeg kunde blive Skoleleerer i Dit Pastorat....

Store Solt Praestegaard, d. 12. 11. 1850.
Kare Vilhelm!

.... Efter al Rimelighed kommer du til Serup; i det mindste
maa jeg antage dette efter Amtmandens Ytringer. Med Hensyn
til dine to Angstelser har jeg at bemaerke: 1) Visitatoriet (Amt-
mand og Provst) bryder sig Pokker om din Feerdighed i Tyd-
sken. Dine Anbefalinger ere saadanne, at Amtmanden kan for-
svare, i den ojeblikkelige Forlegenhed, at antage dig, dermed
basta! Kan du mindre Tydsk, kan du desmere Dansk, og det
kunne jo Sérupperne have godt af. 2) Serupperne maa dog til-
sidst gore gode Miner til slet Spil..... De maa tage din Under-
visning, som den er. Saa meget maadelig vil den vel heller ikke
blive. Med de =ldste Bern faar du nappe at gore. Degnen i
Serup er en Sen af den gamle Kloster, Vejrprofeten i Sommer-
sted, og skal veere en flink Mand, en Erkedansker.

Naar du kun kommer med frejdigt Mod, saa er der intet i
Vejen. Dertil kommer, at der dog vel i Serup gives nogle for-
nuftige Mennesker, ligesom andre Steder i Verden, og disse lade
sig vel med Tiden udfinde. Tydskerne her ere »som man tager
demc«; forstaar du at tage dem paa rette Maade, at foreholde dem
»ich habe mit der ganzen Geschichte gar nichts zu thun, bin
hieher commandirt; einen Unterlehrer sollen sie ja doch haben,
ich kehre mich an die Gesinnung nicht, behalten Sie die ihrige,
wie Sie wollen; ich bin ein reiner Dine, und zwar aus Seeland;
wir werden aber dennoch, hoff’ ich, Freunde sein kénnen oder
wenigstens uns vertragen« — her har du en Recept, som jeg selv

har provet med Held paa adskillige Patienter i min Praxis....
Ejler.
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H. fik Ansattelse som Elementarlerer i Serup %1 Aar og
som Distriktsleerer i S. Smedeby o. 2 Aar; men forflyttedes i
April 53 til Tender.

Toender d. 15. April 1833.
Kjere Marie!")

At Du ikke tidligere har modtaget Meddelelse fra mig om
min Forflyttelse, ligger deri, at Tante fortalte mig, at hun var
kommen mig i Forkjebet. Jeg besluttede derfor at opsmette at
skrive, til jeg havde veeret nogle Dage i Tender. Embedet brin-
ger for Jjeblikket 533 Rbd. aarlig; naar min Formand, der paa
Grund af Alderdom er afgaaet med Pension, deer, faaer jeg des-
uden fri Bolig, Have og Ukonomien for 12 Vaisenhuusbern, for
hvis Kost for Ojeblikket erlaegges 1440 Rbd. aarlig. Jeg har saa-
ledes faaet et Embede, der, hvad Indtagter angaar, er bedre
end de Tjenester, Seminarister i Reglen kunde vente at erholde.
Jeg blev valgt d. 1. April, rejste straks tilbage til Smedeby, solg-
te i Labet af et Par Dage Koer, Szd, He, Mebler, Husgeraad,
Staldrekvisitter, kort Alt, med Undtagelse af Chatol, Klaver, 2
Borde og en Seng med Sengekizder. Nogle Dage tilbragte jeg i
Solt, hvorfra jeg gjorde Udflugter til Venner og Bekjendte i Om-
egnen, og d. 10. rejste jeg hertil. At jeg er hjertelig glad over at
have faaet denne Ansattelse, kan du vel indsee; jeg haaber nu
at veere feerdig med min Omflakken, den har sandelig ogsaa va-
ret leenge nok; siden 1834 har jeg ikke vaeret mere end 2 Aar ad
Gangen paa eet Sted: Voltelen, Wartho, Moesta, Bedstemoer, Jou-
strup, Hagested, Frydendal, Soldat, Smedeby. Forholdene her i
Byen ere forevrigt langt fra at vere behagelige. Borgerne ere
naesten alle »tydsksindede«, og meget forbitrede over det danske
Sprogs Indferelse som Skolesprog. Man horer saa at sige ikke et
tvdsk Ord her i Byen, og dog har Skolesproget her altid vaeret
tydsk. Borgemester Kjser, Pastor Dahl, Rektor Maller, Skolelarer
Appel ere alle unge, ny ansatte, danske og som det lader vakkre
og omgjangelige Folk; naar hertil kommer 2 Kjsbmand, 1 Far-

*) H.s Soster, gift Miinster, paa Oremandsgaard.
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ver, 1 Bogbinder, 1 Bager, 1 Urmager, 2 Vognmand, 2 Gjsest-
givere, 1 Skradder og 1 Skomager, saa har du en Fortegnelse
over de af Borgerne af nogen Betydenhed(?), der ere dansksin-
dede; Alt, hvad der henregner sig til den saakaldte dannede
Klasse: Laeger, Advokater, Apotheker, Laererne, de rigere Kjob-
meend ere eller har vaeret »tydske« i storre el. mindre Grad; naar
nu her er en Amtmand, der mildest talt er meget lunken, kan
man let indse, at det danske Parti har mange Ubehageligheder
at tage imod. Den danske Leaerer, der ikke kan vinde Bgrnenes
Tillid og Kj=rlighed, saa at de, jeg havde neer sagt, tage hans
Parti lige overfor Foraldrene, er her meget ilde stillet; hvor vidt
det vil lykkes mig, skal Tiden vise ....

Jeg har lejet mig 2 mablerede Varelser hos en Familie, der
tillige giver mig Kost og Varme for 173 Rdl. om Aaret.

Kjere Betsy!®) Tender, d. 24. Febr. 1855.

Da min Kone paa Grund af forsemt Opdragelse ikke er staerk
1 Skrivekunsten, har hun bedet mig sende Dig sin oprigtige Tak,
fordi Du har skaffet hende en saa god Husbond (hvis disse ikke
vare hendes egne Ord, vilde naturligvis min Beskedenhed for-
byde mig at yttre mig saaledes). Ogsaa jeg maa feje min Tak til,
fordi Du har tenkt paa mig i dette vigtige menneskelige Anlig-
gende. Det er ikke saa let en Sag at »komme af med det« (jeg me-
ner Frieriet). Lejligheden udebliver, man frygter en Kurv, Mun-
den gaar i Baglaas o. a. desl. Du har nu hjulpet mig let igennem
alle disse Misligheder, og det, som jeg sikkert haaber, paa en
meget tilfredsstillende Maade. Hendes kraftige Bygning, sunde
Konstitution og hele solide Ydre lader mig haabe, at hun vil veere
istand til at modstaae de Tryk og Sted, som en Kone i hendes
Stilling nedvendig vil blive udsat for. Det eneste, hun beklager
sig over, er, at Lejligheden (min venstre Buxelomme) er temmelig
kneben og ikke luftig nok, og jeg bliver vel sagtens nedt til at
lade hende flytte (til Baglommen i min Frakke); hun har paa
det Bestemteste erkleeret, at hun ikke vil kunne udholde det til

%) H.s Svigerinde i Solt.
b7,
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Sommer. Hvad gjor man ikke for den kjere Husfred! Jeg har lo-
vet hende®) at komme ned til Solt i Paasken; hun glader sig ret
til denne Udflugt saa vel som jeg selv.

Hvordan er det med Prindsen’)? Gi'er han stadigvaek Bre-
lenberg? Jeg venter at faa et fornuftigt Stykke Menneske i ham,
der er kommeh saa vidt, at han indser, at Skraalen om Natten
passer for fulde Tyskere og ej for danske Praestehorn....

Tonder, 14. Maj 1855.
Kjere Betsy!

. Her gleeder vi os ved Haabet om vor Amtmands For-
flyttelse til Reinbaek i Holsten, da Amtmand Dumreicher er ble-
ven Preesident i den holstenske Appellationsret. Den Aften, da
Efterretningen kom til Tender, trommede Pastor Dahl sin Stab
o: Skoleleererne sammen til @sters og Lomber. Jeg har kun li-
den Tro til Forflyttelsen. Du kan fortelle Ejler, at Navnelister-
ne ere i eller-paa Vej til Pastor Miiller i S. Logum, efter at jeg her
i Byen har afbenyttet alle de Folk, der kunde lade sig bruge.
De ere forsynede med ikke faa Oplysninger, men jeg maa vist
veere tilstede, naar Ejler skal benytte dem. Jeg kan faae dem
med, naar jeg rejser til Solt.

Tender, 5. Marts 1856.
Kj®re Betsy!

. I Paaskeferien kommer jeg ikke til Solt, da jeg skal
overtage og forfatte Katalog over Byens tydske Stadt-Jugend-
Bibliothek, der nu bliver forenet med det danske Skolebiliothek
under mit Varge......

Tonder 25. 5. 1857.
.... Det bliver temmelig kort Tid at rejse til Solt i denne
Ferie. Sagen er, at det har vist sig ved Roskilde-Salmebhogens
Indferelse, at vor Organist er aldeles fallit, naar han skal spille

%) Da H. forst blev gift i 53, menes med »Kone« en Portemonna el.
lign., som Svigerinden hentydende har skenket ham.
7) Hendes Sen.
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efter en anden Koralbog end den gamle beciffrede slesvighol-
stenske; da der merkelig nok ikke er et Menneske her i Byen,
som kan spille efter en udsat Koralbog, har man maattet tage
tiltakke med min Ringhed®).... Som figura udviser, er det da
nu Alvor med Seminariet, Thurah bliver rimeligvis Andenlarer.

Tender, 25. Septbr. 1857.

.... Smertefri troer jeg ikke, jeg har veeret 4 Dage tilende,
siden vi saaes. Med et saa uberegneligt Underdepartement [Ma-
ve; begyndende Svaghed] er jeg naturligvis dobbelt @engstelig
for at tage til Kbhn.... Thurah blev da 2d. Leerer ved Semina-
riet, Skolen altsaa en Lerer fattigere, des vanskeligere at soge
Forlengelse af Ferien netop i Vacansetiden, da vi maa holde
alle Skolerne gaaende. Kuhnel foreslog Ministeriet at answmtte
en fast Musikleerer med 600 Rdl.,, men det vil indtil videre have
Musikundervisningen drevet som Timefag med de i Byen fore-
findende Kreefter. Jeg har paataget mig Musiktheori og Orgel-
spil 6 Timer ugtl. .... Kongen kommer paa Lerdag Eftermd.
Her skal bygges Aireporte, illumineres og bringes Fakkeltog.
Det lader til, at vore Tyskere vil forholde sig aldeles passive,
naar undtages Illuminationen. Til Fakkeltoget har tegnet sig
omtr. 100, hvoraf vel Halvdelen kan regnes til Smaaborgernes
Klasse; det synes saaledes, at Hovedhensigten med Fakkeltoget,
en politisk Udtalelse fra Smaafolks Side, vil opnaaes. H. M. K.
vil i Kirke.... Grev Reventlov har indbudt H. M. med Kone, og
Indbydelsen er modtaget.... Byen skal levere 90 Heste Sondag
Middag Kl. 11 for at fere hele Kleresiet (20 Vogne) ad Flensborg-
Lykshorg til....

H. M.’s Fadselsdag [6. Oktbr.] skal hejtideligholdes af alle
danske Partier i Forening ved et stort Spise-, Dandse- og Drik-
kebal paa St. Hamburg to Dage efter hans Afrejse.... Af min
Formand har jeg faaet Concepten til en Promemoria om Vaisen-
huset paa 16 Ark, som han 1845 indgav til Bestyrelsen; deraf

8) H. spillede i lang Tid til alle danske Tjenester.
14*
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fremgaar, at Byen har draget utilberlig Nytte af Legatet til Let-
telse for Fattigskatyderne......
Til Fru Pastorinde og Ridderinde Betsy Hagerup! —

Tender, 14. April 1858.
Kjeere Tante!

. Med min Stilling forestaaer der en betydelig IForan-
dring; jeg har nemlig efter Overenskomst med Authoriteterne
til 1. Juni paataget mig Posten som @konom ved det herveeren-
de Vaisenhus. Jeg skal fade, vaske og sye om samt opdrage 12
Drenge for en aarlig Godtgerelse af 1350 Rdl. Nye Kl=der leve-
res; men jeg skal reparere dem. Uldgarn og Lerred bliver mig
leveret til Forferdigelse af nye. Senge og Sengkleeder haves.
Jeg faaer fri Bolig i Vaisenhuset. En 40aarig jvdsk Bondepige
har jeg feestet til Husholderske, men seoger i disse Dage sterkt
efter en Underpige. Husholdersken skal have 40 Rdl. aarlig,
Pigen formodentlig 30. Det bliver jo en meget stor Forandring,
mindre I‘ritid og Ferie, mereBryderi; men og betydelig Fordel.
Endskjondt jeg hidtil har befundet mig meget vel som Ungkarl,
anseer jeg det for meget rimeligt, at den Tid vil komme, da jeg
med mere Stadighed faar Lyst til at prove de meget omtalte hus-
lige Lyksaligheder......

Kjere Ejler! 16. 6. 1858.

[H. har nu overtaget @dkonomien med 2 kvindelige Hjzlpere].
Her staaes op 6—7. Man reder Senge osv. Msalkegred 7':, en
ordentlig Hyttel bart Smerrebrad medgives i Skolen; KI. 12
nyder man et Maaltid, som oftest bestaaende af Malkemad,
Melmad og Fleesk. Kl. 1—3 i Skole, 3—5 leges eller laeses Lectier,
5 atter en Hyttel og derpaa i Vandet (af 12 Drenge var 11 Svem-
‘mere); efter Hjemkomsten examineres, gjennemgaaes og for-
klares Lectier. KIl. 7 atter Gred; har man kunnet sin Lectie,
faaer man Lov at gaae hjem (strengt Forbud mod at legbe paa
Gaden) til Kl. 9; derpaa i Seng. Ved Maaltiderne er Husbhesty-
rerinden, undertiden ogsaa jeg tilstede....
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Kj®re Betsy! 3. Novbr. 1858.

Det er ikke saa lige til at finde en Kone, i det mindste har
jeg havt temmelig svaert ved at finde En, der var ikke blot efter
mit Hoved, men ogsaa efter mit Hjerte. Endelig har jeg gjort
Alvor af det og forlovet mig med en Datter af Sadelmager Jor-
gensen i Lygumkloster, en Sgsterdatter af min gode Ven, Urte-
kraeemmer Olufsen her i Byen, i hvis Hus hun for Tiden ophol-
der sig. Hun hedder Marie, er 18—19 Aar gl., [H. selv 33] ikke
kjon og ikke »dannet«, taler bredt Lygumkloster-dansk og kan
ikke »bevaege sig i dannede Kredse«; godlidende og oprigtig er
hun derimod. Hensigten med dette Brev var, nsest efter at for-
telle Eder dette, at sperge Eder om, hvorvidt I kunne veere til-
bojelige til at bevise mig den store Tjeneste at tage hende nogen
Tid i Huset, og det er da navnlig Dig kjere Betsy! jeg i den
Henseeende vil vaeere meget taknemmelig. Aldeles eerlig talt, jeg
veed Ingen, hvis Omgang jeg vilde ansee for gavnligere for hen-
de. Hvad Hurtighed angaaer, da er hun baade vant til og har
ogsaa Lyst til at rore sig......

Hils Fejlberg®) og fortael ham Nyheden. Han veed, at Byen
hedder Sneerpe, det fortalte jeg ham sidst. Hvor den snarper
hen derimod ikke

Byens vise Fa&dre modtoge igaar mit Byggeri og udhetalte
idag Pengene. Medet var lidt ubehageligt, da jeg ikke undlod
at sige dem min Mening om deres fedtede Opforsel. Holm*)
maatte lyve sig fra sine Ord. Ievrigt udtalte man sin Glaede og
Tilfredshed med den smukke og hensigtsmaessige Indretning
saavelsom med min Virksomhed som »Waisenvater«. Skiltes
ad i Venskab, idet mindste i Haflighed.

Kj®re Ejler! 4. 12, 1858.
.... Som jeg engang yttrede til Dig, kunde jeg, efter at ha-
ve Fod under eget Bord, nok have Lyst til at gifte mig. Jeg be-
gyndte altsaa for Alvor at lade mine kvindelige Bekjendtskaber
®) Hagerups Kapellan, den siden saa vel kendte Preast.

1%) Borgmester og Politimester, Kancelliraad Johannes Henrik
Holm, fedt i Megeltonder.
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passere Revue for @je og Tanke. Da jeg troer at veere over
Flammestadiet (desto vaerre), skete det med temmelig koldt Blod.
De »Damerg, jeg her kjendte, og som havde nydt omtr. samme
Opdragelse og levet under lign. Forhold, som jeg selv, var alle
for »dannede« til, at jeg turde vove at indlade mig med dem;
dertil kom, at jeg ikke havde Spor af Tilbojelighed for nogen
af dem, og saa dvbt er jeg dog endnu ikke sunken, at jeg kunde
lade Hovedet ganske alene raade. Det var allerede langt leenge-
re tilbage, at jeg havde fattet Godhed for Marie, men, som sagt,
ikke en saadan Tilbgjelighed, som jeg af tidligere Erfaring
kjendte. Naar nu hertil kommer, at hun var meget ung, opdra-
get under andre Familieforhold end dem, jeg var vant til at
leve i, talte Folkesproget aldeles bredt, og endelig tjente som
Jomfru paa et Gjwstgiversted [Humlekeerren], vil du nok kun-
ne indsee, at jeg betenkte mig vel og iagttog skarpt, inden jeg
rorte videre ved den Sag. Da jeg imidlertid meerkede, at hun
kunde gjennemgaae den Skole uden at tabe sin Naturlighed,
vidste, at hun var meget afholdt af sin Madmor, en overordent-
lig brav Kone, at hun var en ordentlig, flittig og huslig Pige,
samt snart opdagede, at der var nogen Tilbgjelighed for mig,
der ikke gav sig tilkjende ved flanet ‘Koketteri, besluttede jeg
mig endelig til at seette mig ud over alle Betaenkeligheder, og —
Resultatet kjender du. — Da jeg drog til Kloster for at foredra-
ge Sagen for hendes Foraldre, havde jeg ikke Begreb om deres
»sociale« og pecuniare Stilling.... Faderen er en meget belaest,
men tarvelig undervist, klog Mand med en betydelig Portion
Snakkelyst, og som man dog ikke seer laengere end til Taender-
ne; vist mere respecteret end afholdt, en vigtig Mand i alle
Communesager og halv Procurator for sin Kreds; sidder lunt i
det, mener hans Svoger Olufsen, vil ogsaa selv lade forstaae
Velstand. Moderen er en meget net Kone, holder sit Hus i ud-
mserket Orden og synes ret forstandig; hun har tjent som Pige
her hos min Formand.... Jeg vilde ikke frie, for Marie var vel
fra Hages paa Humlekeerren [til Novbr.], men @ndrede dog det
af Frygt for, hun skulde tage en ny Plads. Sidst i August blev
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vi da forlovede, men var enige om ingen Offentliggoerelse for
Novbr., skent hun nappe forstaar min egentlige Grund. Som
I formodentlig allerede har opdaget, har hun nemlig intet Be-
greb om, at det er saa sin egen Sag at veere Jomfru paa et
Gjmstgiversted, og at Folk, idetmindste vi Sj=lleendere have en
temmelig indgroet Ringeagt for de Stakler. Vi forsegte aldrig
Samtale i Enrum, saa det var virkelig en hemmelig Forlovelse.
Dagen efter, at hun var kommen over til Olufsens, fortalte vi
Onklens Begivenheden. De havde ondt ved at troe paa den, og
Madam Hage lader mig stadig here for, at hun ikke maatte vae-
re indviet!

Ja, det er hele Historien, og den vil nok hjelpe jer til bedre
at kjende Marie, og I vil nok med mig finde, at hvad der mang-
ler hende i Afslibning, erstattes af et beskedent Vaesen og inder-
lig Hjertensgodhed. Hils hende!'), Staklen! Hun var dog jam-
merlig oplest den Dag, jeg rejste. Aftenen fer kunde jeg lenge
here hende hulke i Sengen ovenpaa....

Kjeere Ejler! 1858 (?)

. Det var ikke uden Hensigt, jeg orienterede jer ang.
Marie, da hun havde varet nogen Tid hos jer. Jeg sluttede fra
mig selv til eder: Havde jeg hert, at en af mine naermeste havde
forlovet sig med en Jomfru paa en Gj®stgivergaard, vilde det
ikke have behaget mig, og jeg havde set paa hende med Fordom.
Det var denne Fordom, jeg vilde spare Marie for at overvinde.
I skulde kende hende forst, siden demme og ikke f o rdemme. ...

Kjere Ejler og Betsy! 16. 4. 1859.
. Forst maa jeg takke Eder ret hjertelig for den Tid,
Marie tilbragte i Eders Hus. Hensigten dermed er opnaaet. Hun
har gjort sig fortrolig med de os tilvante Forhold, og de har til-
talt hende i hej Grad; efter nogle Dages Ophold her i Byen yttre-
de hun sin Forbauselse over Forskellen mellem Livet hos Eder
og i hendes tidligere Omgivelser, afgjort til Fordel for det forste.

1) Hun er altsaa kommen til Solt. H. har selv fort hende derned.
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I Kloster gaar det ikke bedre, Tiden falder hende meget leengere
der end i Solt...... Kjer morer sig f. T. som const. Politimester
i Holms Fravaerelse med at eftersee Folks Almanakker, om de
have af de slemme med Tyrkehovedet. Greven [o: Amtmanden]
har sin Forngjelse af at faa gjennemsat den minist. Resolution,
der befaler, at Herredsfoged og Tingskriver i Viding Herred, to
meget generende danske Embedsmaend, skulle flytte fra Ten-
der ud i deres Herred. Dahl'?) forteller hejt i Skolen, at hele
Carstens™) Gudstjeneste er Comediespil og Legn; Cantor') og
Organist®) forlade Kirken under Catechisationen for at spadsere,
bliver for laenge borte og komme »i Bladet«. Svoger Ahlefeld,
Grevindens Broder, finder Smag i at drikke sig fuld og lade sig
ved Midnatstid samle sovende op, mens Hesten kommer hjem
uden Rytter. Fysikus Ulrich opretter Asyl og lirker; Refslund
samler Tropper for at levere Kjer et Slag for Appellationsret-
ten....

Kj=re Ejler! 1859 (7)

Vort kaere Seminarium har da nu tydelig afgivet Bevis paa,
at Spargsmaalet om Tydsk og Dansk intetsteds kan holdes ude.
En barnagtig Historie gav Anledning til, at det temmelig tyvde-
lig lagde sig for Dagen, at Seminaristerne var delte i 2 Lejre.
Kuhnell™®) og Thurah') ville rigtignok ej vide deraf, men det er
dog, saa vidt jeg forstaar, Meningen. Tydskeriet yttrer sig vad,
at de, der have deres Fordannelse fra tydske Leerere, tydelig
legge for Dagen, at de vrager hele den Maade, hvorpaa Under-
visningen, navnlig i Religion, meddeles. De savne nok hele den
hgjtravende, snerlivede tydske Kateketik, ligesom den megen
Literaturhistorie og vidtleftige Fadrelandshistorie nok svnes
dem aldeles overfledig. At de medbringe saadanne Meninger fra
Feriebesog hos slesv.holst. Laerere, kan vel ikke bestrides. Sor-
geligt, om det Uvasen vedvarer......

12) Den danske Praest.

%) Tredjeprasten (se Forord).

1) Se Forord.

15) Forstander.
%) Larer.
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Kja®re Ejler! ! 1. 5. 1859.

. Mit Bryllup er ansat til d. 15. Maj, dersom ikke Vor-
herre laegger sig imeliem; jeg er nemlig mat og ussel i en hgjere
Grad end nogensinde for. Fysikus trester mig med et Nordsebad
i Sommerferien. Men havde jeg i Efteraaret anet, at mit Helbred
vilde blive saa jammerligt, saa havde jeg ladet Forlovelsen fare;
men Marie vil intet hore om at lade mig fare; uagtet jeg genta-
gende Gange i fuldt Alvor har foreslaaet hende at treekke sig
tilbage, har hun med bestemt Uvillie afvist enhver Tale derom,
at jeg naesten tror, det vilde vaere hende haardere for Gjeblikket
at forlade mig end at gaa den Kummer i Mode, som mit svage
Helbred og sandsynlig tidlige Oplesning rimeligvis vil berede
hende; der er intet andet at gjore end med Hengivenhed at give
os Gud i Vold; han kan jo, om han vil, endnu skjsenke os ogsaa
timelig Lykke.

Kjeere Ejler! Teonder, 30. 5. 1859.

.. Marie er naturligvis et bedre Helbredelsesmiddel end
allandsens Medicamenter; uden hende ved jeg ikke, hvordan det
skulde have gaaet mig. [Derefter Skildring af Opmerksomheder
og Brudegaver, bl. a. fra Skolebernene i én Bydel »zum Anden-
Ken von Ihren dankb. Schiil.«, og fra do. i den evrige By »fra
taknemmelige Elever«, og fra de 12 i Hjemmet, som hele Vinte-
ren havde, med Husholdersken som Kassemester, skillinget
sammen til deres Gave fra »Vaisendrengene 1859%«].... Det er
forresten en dyr Historie at gifte sig i Tender. Foruden Konge-
brev slipper jeg ikke meget under 30 Rdl. i Gebyhrer til 3 Pre-
ster, Degn, Kantor, Organist, Baelgetraeder, Klokkeringen, Jorde-
moder, Raadstuetjener, Stadsmusikant osv. Og det synes umu-
ligt at faa at vide, hvem og hvor meget de skal have [naar Viel-
sen foregaar andetsteds). Patronatet er aabenbar i Knibe, da de
intet vide, fordi her atter er en tendersk Muserede......

Kjere Ejler! Vesterland, Sild, d. 9. Aug. 1859.
.... Jeg kom igaar 8 Dage og befinder mig meget vel ved
Badningen og Strandluften, der er af styrkende Indflydelse. Jeg
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boer hos Byens Degn.... Appel'”) kom igar, hvorover jeg er
meget glad. Han ligger paa Sofaen i min Stue, saa de sidste 14
Dage bliver billigere end de forste 8.... Beboerne tale indbyrdes
som oftest »Sildringer«, formodentlig en Slags Frisisk. Enkelte
Dansk. Jeg har ingen truffet, som ikke kunde forstaa Dansk, og
meget faae, der ikke kunde svare paa Dansk; og jeg har flittig
givet sig i Snak med Folkene her. — —

Fra Marts 18G0 foreligger to Breve til Solt, saa fyldige, at
det bliver nedvendigt at nejes med et frit Sammendrag: Ved
Pastor Carstens’ Konfirmation Paasken 1859 gik Cantor Nielsen
og Organist Jastrau Tur under en af Talerne og kom for sent
tilbage, saa en Salme maatte synges uden Orgel. Dagen efter
stod en Artikel derom i Byens »Intelligensblatt«. Samme Man-
dag var der Examen i Borgerskolen. For den begyndte, dref-
tedes Affaren mellem Dahl, Rosendal™), Nielsen og Hagerup.
N. vtrede sig lidt flot om sin Forseelse. H. beklagede det uhel-
dige i hans Ferd. D. indremmede dette, men bad betznke, at
de to Mznd ingen Respekt kunde have for en Prast, der i sine
Ligtaler priste alle salige lige imod Guds rene Ord. D. brugte
Ord som Comediespil om den Konfirmation og talte saa hgjt,
at Bernene kunde og, sagde han, ogsaa gw®rne maatte here og
hjemme gengive dette. Ved samme Tid havde Dahl, Appel og
Sigfrid Ley™) holdt nogen kirkelige Moder i Egnen (paa konge-
rigske o: Enklave-steder, hvor der altsaa i Felge Grundloven var
Forsamlingsfrihed), seerlig om det uheldige i den tvungne
Konfirmation og udgivet en Pjece derom; altsaa en Kritik af
Stats- el. Folkekirkens Vedtaegt. Paa det Grundlag fik Amt-
manden, der var Dahl meget uvenlig stemt, Aaret efter en Kom-
mission nedsat. Den kom og holdt Forher over ovennsvnte Lae-
rere samt 3 Borgere, der meget vrede over hine Ytringer i Sko-
len havde haft privat lang Samtale med Dahl, men forevrigt var

') H.s Medl®rer, den siden saa kendte Corn. A. i Redding, Hoj-
skoleforst., og Frimenighedsprast.
%) Leerer ved Skolen; senere i Have i Odsherred.

"} Den ejendommelige Huslerer paa Trejborg.
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gaaet meget formildede fra ham, den ene endog med Taarer i
Jjnene.

Forhorene klarede, at Dahl aldrig havde misbrugt sin Stil-
ling som Skoleinspektor til at paanede sine Kolleger sin friere
Anskuelse om Konfirmationen, Tanker, som isvrigt Appel hav-
de haft for Dahl som Leerling af Grundtvig. De starke Ord den
Dag i Skolen gjaldt Carstens’ Konfirmation; selv kunde Dahl
med Gleede undervise til Konfirmation, naar blot den var fri-
villig. Vidnerne erklarede, at Dahl var en retfzerdig, oprigtig
Mand, der sagde sin Mening uden Sky; derfor ogsaa gaerne vilde
have sine Tanker kendt, f. Ex. have naevnte Pjece omdelt til
Medlemmerne af Kirkemeadet i Slesvig. — — Derefter skulde
Dahl selv have vacret i Forher, men det lod sig ikke gore, da han
nu var meget svag og fast sengeliggende. Kommissionen var
ham venlig stemt, fandt ikke Sagen nar saa slem som fra forst
af antaget. — Hagerup mener ikke, der kan blive Tale om Af-
saettelse. — — Det kan garne tilfajes, at H. i senere Breve ser
mere tilbageholdende paa D., er navnlig bedrevet over, at den
dedssyge Mands Kristentro ikke er staerk nok til at formilde
hans iltre Sind overfor Modstanderne.

Kj=re Ejler! 1. 12. 1860.

Vort ny Visitatorium er da nu komplet [Provst og Amt-
mand]. Provst Hjort holdt i Sendags den forste tyske Preediken
i sit Liv og slap nok efter Sigende godt fra den. Han er i god
og aaben Forstaaelse med Dahl; dog tror jeg ikke, Kristendom
el. »Statskirke« har vaeret paa Tale mellem dem endnu. Han
synes at veere en aaben, @rlig og tillige forstandig Mand. Brask
i Karlum mener nu, det er den rette Mand til at kujonere al den
afskyelige Grundtvigianisme her i Byen, og at hans venlige Op-
treden let kan blive skarp Strenghed. For mig synes det af-
gjort, at Byttet er heldigt. — Vor Amtmand®) synes alle vel-
sindede Folk godt om. Han lader ikke til at vsere bange for at
treede skarpt op, naar det behoves. Ravsted Sogn herer til Ton-

2% Brockenhuus-Schack.
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der Amt, men veaelger Stenderdeputeret i Aabenraa. Sognefog-
den i Ravsted, der er ansat af Reventlov, stemmede forleden paa
Tydskernes Kandidat. Dette meddelite Helzen [Aabenraa
Amtmd.] til vor Amtmand, der ejeblikkelig afsatte ham. Han
henvendte sig personlig til Schack om Grunden og fik til Svar,
at han ikke havde Brug for Sognefogeder, der stemmede paa
illoyale Stenderdeputerede. Derimod vilde S. ikke stryge de
kompromitterede Praester af Valglisten, hvorimod han lod sig
forstaae med, at de maatte betragte denne Overbarenhed som
et Tillidsvotum, hvortil de kun kunde gere sig verdige ved at
stemme paa loyale Deputerede; skete det ikke, vilde han ikke
kunne vare Amtmand her, med mindre Regjeringen ved Afszet-
telser vilde vise, at den ikke lod sig bespotte. De tydske Prme-
ster viste sig ikke Tilliden veerdige; hvad deraf folger, skal
Tiden lzere os.

9. 12. 60.

Vi have det saa slideligt her i Huset. Jeg har igjen idag op-
spyttet blodblandet Slim, men denne Gang uden Smerter i Bry-
stet; mat er jeg, men isvrigt ved god Madlyst. Dahl har det no-
get lignende.... Din Frygt for de tonderske Seminarister be-
gynder jeg at dele. Det synes utvivlsomt, at der er et tydsk Par-
ti af haabefulde Ynglinge fra Flensborg, Angel og Frisen. Kih-
nell vil ikke see det; Meier og Appel, for hvis Msk.kundskab jeg
har mere Respekt ansee derimod den Sag for uomtvistelig. Ad-
var ved Lejlighed Provst Hansen, lad ham undersege, hvor de
ere fodte, for han ansatter dem. Pastor Carstens har segt at
gjere sig behagelig for begge Visitatorer; de vilde ikke troe, han
var tydsk, men hans Stemmegivning har givet dem Troen i
Heende. Det gl. og nye Visitatorie er Kontraster i mer end Poli-
tik. Reventlov”) fed og lasket, Schack™) tynd og mager. Grev-
inde R. Modedame og Skjenhed, Grevinde S. tarveligere i Kla-
dedragt end naesten alle Embedsfruer her i Byen, langt fra smuk,
lidt halt. R.'s en Masse Born, S.’s barnlese. R. forarmet, S. Vel-

21) De to Amtmaeend.
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haver. R. halvvejs Svirebror og Natteravn, S. afholdende og
helst i Seng Kl. 10, hvorfor Middagsselskaber synes at skulle af-
lese de R.’ske Natte-, Svire- og Spillegilder. — —

Igen et Par meget store Breve, som maa sammendrages
steerkt. Det omtvistede Sprogreskript for de 49 mellemslesvig-
ske Sogne bestemte: Skolen dansk med nogle tyske Timer; Kir-
ken regelm. Skifte mellem tysk og dansk; de kirk. Handlinger
efter Onske. — Men Konfirmationen? Tyskerne enskede den
tysk selvsagt, mens Danskerne sagde: Naar Bernene er dansk
underviste, kan de jo ikke tage en tysk Overhering. Hagerup be-
droves over, at man bliver spidsfindig fra dansk Side, idet man
kalder Konfirmationen en skole-sluttende Handling, mens Ty-
skerne med mere Ret kan kalde den en kirkelig Handling. Han
foreslaar, sagtens paavif‘ket af Grundtvig og Appel, den simple
Udvej at dele Handlingen: »Det er jo en gammel Praxis, i det
mindste her i Byen, at Overhoringen skete Onsdagen fer Konfir-
mationen; lad den Praxis faae Haevd, saa er jo hele Vanskelig-
heden haevet«. Saa felger om Sendagen Bekra:ftelse paa tysk,
ti »saa meget tysk kan alle Bernene lere«. — Lignende frit og
aandelig sundt Syn og Kritik af dansk Feerd viser Hagerup paa
et andet Punkt. I Anledning af Kebstad-steendervalget hverves
danske Stemmer ved ringe Midler. Politimester Holm kalder
tvivlsomme Borgere privat til sig for i al Venskahelighed at be-
arbejde dem; og han er Bestyrer af Byvens mange Legater og
rige Stiftelser! Smaafolk fra Hejer og Kloster faar fri Befor-
dring og Fortering paa Valgdagen til Tender! Amtmanden la-
der forlyde, at han ikke vil handle hos dem, der ikke vil stemme
paa Raadmand Diemer! »Hvor er det dog kortsynet! Hvor gan-
ske anderledes aabent og frugtbringende havde det ikke varet,
om man ved off. Sammenkomster havde sggt at klare Begre-
berne, men dertil ere vore Embhedsmand for fornemme; de ville
regjere en Flok Jabredre, men intet gore for at drage Masengden
ad Overbevisningens Vej til at folge den danske Sag.« — Valget
blir saa en stor dansk Sejr: de to danske Kandidater faar 194 og
188 Stemmer, de to tyske 133 og 115. Det skyldtes bl. a. 40 dan-
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ske St. fra Hajer, 40 fra Vyk paa For og 70 fra Kloster; disse sid-
ste skyldtes isser Hagerups Svigerfars Agitation, men H. er lidet
stolt af Resultatet: »Grevens Slagter stemmede tysk; ved Oplaes-
ningen af Stemmeprotokollen trastede Greven sig lydeligt med,
at Byen havde flere Slagtere osv. Her var Jubel og IFlagning
igaar paa den ene Side og indseedt Harme og Forbitrelse paa den
anden Side.... Naar jeg taler om oplysende Tale og Folkefor-
samlinger, tenker jeg slet ikke paa Tydskerne; de ere ogsaa
efter min Forstand uimodtagelige; derimod antager jeg, at det
havde varet heldigere, om man havde bevirket vor Egns dansk-
sindede Bonders Deltagelse i Valget ved l®enge iforvejen at have
holdt Meder med dem, hvorved deres Stemmegivning var ble-
ven anderledes bevidst og frugtbar Handling. Her har efter
Valgene veeret festlige Mgder, hvori Embedsmendene flittigt
har deltaget og veeret folkelige til det yderste; men deite for-
hindrer dem ikke i at spotte over Bondens Manerer og Sprog. De
er forargede, naar Borgere ere saa naragtige ikke at ville tale
deres danske Modersmaal, men gor samtidig danske Provindsia-
lismer til Gjenstand for deres Vid.... At N. F. S. G. er et gam-
melt Vrevl i Bedommelsen af Sprogreskriptet, var jeg uforsig-
tig nok til at sige Appel forleden, saa vi skiltes i Vrede. Det er
sorgeligt at se Helweg i Haderslev vaere en ligesaa stor Afguds-

dyrker«.
Vi havde da Bispen®) i Kirke og Skole i forrige Uge. Han er
dog uendelig fad og aandles.... Han havde intet at hemerke i

Skolerne. I Anledningen indbed Provsten™) alle Larerne til Fro-
kost om Mandagen. Jeg takkede ham, men vilde helst vare fri.
»Hvorfor dog?« »Jo, ved saadant Gilde er Leererne til Byrde, des-
uden er vor Vurdering af Menneskene saa forskellig ...« »Jeg
troer, De er besat; hvor kan De dog sige saadan noget; jeg troer
netop, vi to anlegge samme Maalestok for Bedsmmelsen af
IFolk«. Nwmste Dag under Rosendals Katekisation siger Prov-
sten: »Angaaende det igaar, maa De vist have misforstaaet

22) 1J, S. Boesen.
23) Hjort (se Forord).
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mig; ingen kan vaere mere demokratisk end jeg«. »Nej, Deres
egne Ord i en Samtale som De maaske erindrer, var, at af den
nyere Tids Ideer var ingen farligere end Nivelleringssystemet.
Stand og Formue var dog det eneste, man kunde inddele Men-
neskene efter her i Verden.« »Ja, men da var Talen om Valget til
en konstitutionel Forsamling.« »Nej, Talen var om Berettigelsen
til at kunne faae Deel i en bedre Undervisning; jeg mente, den
forste Betingelse var Modtagelighed for den, men Provsten, at
den eneste Betingelse var: Raad til at kunne betale den....«.

Kjere Ejler! 29. 9. 1861.

. Talen var om, for hvem en med Borgerskolen forbun-
den Realskole skulde staae aaben. Jeg: Kun dem med Evne til
at modtage den videregaaende Undervisning. Provsten: Den,
som kan betale. Jeg indremmer iavrigt, at jeg ingen Ret har til
at irettesatte Pr. for hans Aristokratiskhed, havde heller ej
gjort det, naar han ikke selv havde fordret neje Forklaring paa
min Vagring. Pr. var her forresten i dette Jjeblik i et Arind;
jeg er meget glad ved at staae paa en reen aaben Fod med ham;
vi kunne forhandle ikke blot hefligt, men til en vis Grad hjerte-
ligt; han kan formodentlig som jeg selv taale en aaben Sand-
hed, der fremferes med Sindighed. [I samme Brev nwevnes, at
H. og Appel derimod af og til stader ret bestemt sammen]).

Kjxre Ejler! 10. 10. 1861.

.... Dahl er nok kun maadelig; jeg har kun seet ham en
el. to Gange i Aar. Appel synes, Dahls Sind bliver blidere og
forsonligere. Hjort og han synes at kunne preegtig sammen.
Efter A.s Sigende gaae de ingenlunde udenom de brandende Sp.,
men udvexler med Varme og Fordragelighed og Kjarlighed de-
res forskjellige Anskuelser. D.s storre Klarhed skal gjore, at
han udever en Del Indflydelse paa Hjort, som nok vilde stille sig
anderledes til Forskjellen mellem »det levende Ord« og »Skrift-
theologien«, dersom han ikke tidligere havde paa Tryk sparket
saa slemt til det forste.
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Her er bleven oprettet en Realskole med 17 Elever i 2 Klas-
ser. Aarlig Statssteotite 600 Rdl. Bestyreren, en cand. theol.
Brandt, lennes med 800 Rdl. og assisteres af 4 Timelserere....
Kongens Fadselsdag gav som s@dvanlig Anledning til Skanda-
ler. Man syntes, det var saa rart at faa Borgere og Embedsmand
sammen den Aften. Det lykkedes at faa ca. 140 Mennesker
samlede paa en.Gjaestgivergaard; men det viste sig, de gor bedst
i at holde Gilde hver for sig. Borgerne klagede, vist uden Grund
ved den Lejlighed, over Embedsmendenes Fornemhed og lovede,
det skulde vaere sidste Gang. En »dvalsk« dansksindet Maler
blev noget drukken og prostituerede sig paa samme Tid, som
han fik sagt nogle dreje Sandheder om deres Venlighed ved »a
Steendervaahl« og dennes Kortvarighed. Vi var ikke med ....
Vi tenker sterkt paa Kohold til Foraaret, jeg har allerede om-
trent lejet Grees til dem for Sommeren (25 Rdl. pr. Ko); 2—3 Stk.
skal vi have. Staldrum, Heloft og Svinesti herer til Boligen.
Malk koster os nu o. 250 R. aarlig. Trods de ikke billige Aar er
jeg nu geeldfri. Marie er vist en ualmindelig dygtig og ordentlig
Husmoder.

Kjere Hans! 9. 2. 1862.

Min Kone fodte iaftes Kl. 7%+ en Pige [Karen]. Begge efter
Omst. temmelig raske. Jeg laenges efter at here fra Eder. Kan
ingen af Eder gore en Sviptur herover til Sommer? Jeg har i
Vinter befundet mig bedre end forrige Vinter. Den nyfedte er
den 20. Mund i vor daglige Husholdning.... Med Ejler er det
maadeligt; det gaar vist langsomt, men sikkert mod Enden....
Sonne i Megeltender kan jeg hilse dig fra. I have nok vexlet
varme Breve. Han er en flink Mand, har forfattet en Nekrolog
over Dahl, o. 2 trykte Ark. Kunde Du have Lyst til at forlegge
den? Der forlanges intet Forfatterhonorar. Dahls Sammensted
med Statsregimentet har gjort ham saa omtalt, at maaske dog
mange er nysgerrige efter at vide noget mere om ham.
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[Fra Fru Marie Hagerup] Kjxre Tante! Aug. 1863.

.... Det har vaeret en tung Tid for mig. Jeg havde glaedet
mig saa meget til H.s Fodselsdag, men da var han allerede syg.
Fra d. 18. Maj var han ikke ud af Sengen i 14 Dage, levede ved
The og Tvebak og lidt Sagosuppe. Hver Dag maatte han have
Olie og Bzkken. Alt skulde jeg jo passe selv. 26 Kd. Meelk om
Dagen, en daarlig Kjokkenpige, jeg var saa stiv, saa jeg nasten
ikke kunde gaae op ad Trapperne. Vi skrev saa efter Mor d. 9.
Juni, at en Vogn vilde hente hende d. 10. Men vor meaerkelig! Den
10. om Morgenen fik jeg en Datter, saa Mor kom ret tilpas. Jeg
kan ikke holde Taarerne tilbage, naar jeg tenker paa den Nat.
Jeg vaagnede, havde Veer, gik ned og kaldte paa Pigen, der leb
efter Jordemoderen; jeg fik de andre Piger og Bornene op. Saa
op paa Loftet efter Sengeklaeder og Linned, igen ned ad Trapper-
ne. Saa var det forbi! Vi fik Bud efter Madam Hage, der kom
lobende i bart Hoved. Kl 5 kom den lille. Saa fik vi Bud efter
Tante Grete, som tilbed at vaere hos os, for Mor kunde umulig
passe os alle. Gudskelov, der er gode hjelpsomme Mennesker
til! H. greed af Glsede, han var i den Grad sviekket paa Legeme
og Sjel, saa han kjendte nu naeppe sine egne Born, i mange Uger
kunde han slet ikke huske vad han sagde, det forekom ham
altid som en Drem at hans Broder [Ejler] var ded [13. Junil.
Det gennemrystede ham og tog ham tilbage. Vi kan ikke nok
takke Tante Grete for den magelese Pleje af H. Hvor det var
en tung Barselseng ikke at kunde see sin Mand. Endelig en Dag
kom han ned ad Trapperne, men jeg kunde nasten ikke kende
ham. Stemmen var helt forandret, den lignede Ejlers; han var
saa lang og tynd som jeg saae Ejler.... (D. 29. Juli kunde han
meget mat rejse til Sild, men ikke strax bade).

Kjxre Betsy! 2. Sptbr. 1863.
Tak for dit kjere velkomne Brev! Allerede af Barfods Brev
til Ulrich erfarede jeg, at Ejlers Afsked fra Dig og Verden havde
veeret saa smuk og fortrestningsfuld som kun faa Menneskers;

15
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jeg kan saa godt forstaae, at et saadant Minde maa give Kraft
og Sjxlefred for et oprigtigt troende Sind. Ejlers Troesliv aaben-
barede sig saa sj®lden i mundtlige Udtalelser, men deraf folger
jo ikke, at det var mindre levende; gid jeg med samme Hengi-
venhed og Tillidsfuldhed turde gaae min Ded i Mede.... Jeg
har tilbragt 4 Uger paa Sild; mine Krafter er taget godt til, men
jeg har endnu Smerter i Brystet, lidt Hoste og Nattesved, saa
det kan nok blive til hvad det skal med mig.

Kjeere Svigerinde! [Betsy] Lillejuleaften 18G3.

Tak for dine venlige Julesnsker! Din ensomme Stilling nu
har ofte veeret Gjenstand for vor Samtale; slem og irykkende
altid, men dobbelt slem ved Sygdom og andre ubudne Gjeester,
men p. d. 2. S. maa Du jo derved vinde en Fasthed og Beslut-
ningsdygtighed, som Du jo sandsynligvis vil faae Brug nok
for...... Paa Krig i Vinter tror jeg slet ikke, og til Foraaret
kunne Tydskerne maaske faae nok at gjere i deres eget Hjem.
Det er aabenbart, at »Slesvigholstein« kun er Feltraabet, mens
en storartet Revolution er Kjernen i hele Bevaegelsen; ret beteg-
nende er den Fredelighed, hvormed vor Regjering forhandler
med Tydskerne om feelles Forholdsregler for at kue et muligt
Udbrud i Holsten og den Tanke, der gaar igjennem Executions-
kommiss®rens Instrux.... Her forholde de Tydsksindede sig
ganske rolige; ingen af dem ensker Krig, og ingen af dem vil
under det tydske Forbund; de vide godt, hvad de ikke vil, men
nappe, hvad de vil.

Tonder, 13. Jan. 1864.
Kjaere Tante Mine!

....Kreefterne ere komne betydeligt, saa jeg nu kan taale
at lebe paa Skejter et Par Timer ad Gangen. Marie og Bernene
er raske, saa vi har al Grund til Tak; men Stillingen er dog no-
get uhyggelig paa Grund af de fortvivliede politiske Forhold.
Havde vi endda Tevejr, men den langvarige Frost gjer vist Dan-
nevirkestillingen betydelig svagere; paa Udlandets Hj=lp, for
efter at vi har maattet vige fra Dannevirke, troer jeg ikke. Dog
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naar Neden er storst, er Hjzlpen nsermest; jeg teenker, Tydsker-
ne kommer op at slaaes indbyrdes inden ret leenge. Den Augu-
stenborgske Svindel har endnu ikke forplantet sig herop; vore
Tydskere ere endnu rolige og egentlig ikke fornsjede med den
hele Geenge.... De stakkels Soldater maa deje meget i denne
haarde Kulde. Seng er Luxus. Et uldent T®ppe, deres Klweder
og et Knippe Halm i en Lade el. Barakke er en haard Tur i 10—
12° Kulde. Der serges vel for uldent Undertsj, men der gaaer Tid,
fer 60,000 kan blive forsynede. Jeg synes, man blot af Msk.keer-
lighed burde enes om at vente, til Kulden ophorer.

Kjeere Svoger! Toender, 11. 2. 18G4.

Tilbagetoget forieerdede os alle. I Sendags [d. 7.] kom her
16—18 Kanoner fra Frederiksstad til Nerrejyvlland. Folkene blev
godt beveertede af alle vore Tydskere; de var her 1 Time. Den
Dag rejste nasten alle Embedsmasndene; ogsaa Politi og Gen-
darmer. De tydske Borgere dannede saa Sikkerhedskomité til
Ordens Oprethold; skiftes til at holde Nattevagt; udpegede for
Politimester Holm, hvilke der helst burde rejse. Sendag Aften
stort Spektakel, kgl. Skilte nedreves, Sang og Skraal til Kl. 4
Morgen, hvorefter flere rejste: Amtmand, Preest, 1 Herredsfoged,
Branddirektor, 4 Toldere, 2 Larere, 1 Aktuar o. fl. tildels med
Hujen og Snebolde efter. Ogsaa alle Seminarielzererne. Folk
var sanselese; flere kunde godt blevet. Lacrerne var af de ud-
pegede, men jeg har altid haft godt Forhold til Borgerne og blev;
ingen har heller kreenket mig. Fysikus Ulrich blev ogsaa trods
Rejseordre. Mandag Aften Pebelhujen foran hans Hus: Hanne-
mand herut! Han kom modigt ud, de blev lidt flaue, han fra-
had sig Komite-vaern, lovede at rejse Tirsdag imod Rolighed.
Om Natten dog Snebolde gennem hans Ruder. Ligesaa hos Her-
redsfoged Kjers og i flere Huse. Om Tirsdagen proklameredes
Hertugen under megen Flagen, som Komiteen bevaegede flere
danske til at deltage i for at undgaa Pebelens Rudeknusen; li-
gesom den fik Holm til for egen Skyld at undlade en modig Pro-
test paa Torvet. Han tog saa til Megeltonder indtil idag, Tors-

15¢
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dag. Ingen af os tilbageblevne har flaget. Jeg har fardedes
uantastet og fra afgjort Tydske faaet Beviser paa Agtelse samt
Forsikring om Varn; Trudsler er da heller ej udferte mod mine
Vinduer. Hovedanken er jo dansk Skolesprog; og man har der-
for truet os to Leerere, der vovede at holde Skole igen i Tirsdags
(det halve Antal Bern medte); der skete dog intet. Men efter
Komiteens venlige Henstilling har vi dog nu indstillet forels-
bigt....

Fredag 12. 2. 186G4.

Ulrich var her idag, meget forbittret. Iaftes lod han sin
lukkede Vogn gaae til Mogeltender; selv gik han og Hustru hag-
efter. En Sverm fulgte i nogen Afstand. Da de udenfor Byen
steg ind, fandt de en Sten i den. Han har lejet Familien ind i en
Bondegaard, selv kommer han daglig herind. Saadan spektak-
les mod den, man vil af med. Holm fortalte mig i Middags, at
Frits Miunster®) vist endnu var i Ladelund, mens alle andre
Praester var fordrevne mod Flertallenes @Onske i Sognene. Ci-
vilkommissaer v. Zedlitz kraever Embedsmandenes Underskrift
paa et »Revers«; det har Holm ingen Betankelighed ved. Saa
lenge han da kan blive, kan jeg ogsaa. De fleste Embedsmand
tog til Megeltender og kommer nok tilbage imorgen. Kjer hol-
der forelebig Herredskontor i Mogelt.; bedst ogsi, han bliver
borte. Appel kom igaar, men har i 4 Na=tter ogsaa varet derude
for at skaffe mere Ro til sin Kone, som ligger i Barselseng. Tyd-
ske Naboer har vist hende overraskende Deeltagelse. Holm har
ledet 2 Landudlejninger som Tumultuanter dog forstyrrede,
fordi det pirrer dem, at danske Embedsmaend endnu skal kunne
foretage sig noget. Dog ingen personlig Forulempelse af ham.
Giver Civilkommissaren Ordre til tydsk Sprog i Skolerne, hvor
det var for 50, er det spaendende, om Provster og Amtmeend kan
forene dette med deres Troskabsed. Kan de ikke, gaar altsaa
hele Praeste- og Laererstanden, jeg altsaa med.

#) Da hans Hustru med en lille Datter (nu Fru Pastor Braren i
Hajer) segte nordpaa om ad Tender, fik deSten ind i Vognen. De maat-
te vende tilbage, ingen Skib fra Jylland til Khvn.
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Kjeere Hans! 25. 2. 64.
Postforbindelsen med Ribe er ophert.... Af danske Aviser
ser vi kun den magre Vestslev. Tid. Vi har faaet en ny Borge-
mester, Holm er afsat. Skolesproget bliver sandsynlig tydsk, og
vi alle afsatte. Om man ogsaa vil fratage mig @konomiposten
ved Vaisenhuset. veed jeg ikke. Haaber at beholde den. Ellers
alt vel.

Tender, 21. Marts 1864.
Kjeere Svoger!

.... Efter 3 Ugers ufrivillig Ferie begyndte vi Skolen igen
2. Marts paa Dansk, uforstyrret, men med kun Y+ Bornetal. 1
forrige Uge var her Afstemning om Skolesprog: af 650 stemte
504 for tydsk, 1 for dansk, skent nappe 80 Familier har tysk
Hussprog. Tydsk bliver vel saa snart gjenindfert. Igaar fik alle
Larere fra Magistraten en Skrivelse om inden 23. ds. at erklere:
ob Sie kiinftig bereit und im Stande sind den Unterricht in
deutscher Sprache ertheilen, sowie Thre Befdhigung dazu gehg-
rig nachzuweisen. Jeg kan jo vedlsegge Vidnesbyrd fra Pastor
Hoecker i Serup, at jeg har undervist tilfredsstillende paa tydsk,
om de saa vil veere tilfreds med det. Holm tilbageholdt ufornuf-
tigt nogen Stempelpapir-penge, hvorfor de har forvist ham fra
Slesvig; han tog til Megeltender, hvorira de ikke synes at ville
fordrive ham. — Efter nogle Ugers ungarsk Indkvartering har
vi nu preussisk. Vi har 2 Mand, heflige og tilfredse med, hvad
vi giver dem. Jyderne har det varre, Mogeltonder f. E. skal le-
vere 8 Slagtestude hver 3. Dag. Der kjmpes nu daglig ved Dyb-
bol, jeg herte imorges tydelig Kanonskud ved at staa op til en
Groeftevold (6—7 Mil). Det gjelder nu om sejg Udholdenhed 3—4
Uger, saa haaber vi, vore Fjender faar andensteds AZLrinde. —
Retsy i Solt er et magelest modigt og fortrestningsfuldt Menne-
ske, rolig og fattet. Skent hendes Sester og Svoger Barfod™) har
bedt hende folge med dem [fra Serup], vil hun blive sin Tid ud.

) Preest i Overse, senere Serup; sidst i Vaabensted paa Lolland,
g. m. Hanne Thomsen.
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Hvor mange kunde gore hende det efter? Godt, at stakkels Ej-
ler dede fra alt dette! — Fysikus U. har nu atter sin Familie hos
sig; den var en Tid hos Pastor Serensen, V. Vedsted. Han var
den, der traadte modigst og bestemtest op under Fastelavns-
spektaklet. Vor Amtmand, Grev [Brockenhuus] Schack, er af-
sat og rejst til Kbhn. Hans Eftermand, Fontenay, har patriotisk
ofret en behagelig Stilling i Kiel for at tage Vrovlet her. Vore
tydske Borgere gleder sig ikke til, at S1.-H. kan blive en preus-
sisk Provins. Vore Naboer er stadig venlige; derimod piner det
mig at se de ny Embedsmand; dog — det er en Overgang, vil vi
haabe.

Kj=re Hans! 14. 4. 1864.

Der er endnu intet afgjort om os tre tiloversblevne Leaerere;
vi blir antagelig afskedigede. Vi har fortsat Dansk for det lille
Bernetal, men da vi skulde begynde igjen efter Paaske, lod Pa-
tronatet o: Borgmester og Raad os vide, at Undervisningen skul-
de ophere indtil videre, skent Civilkommissaerens Bemyndigel-
se endu ikke foreligger; saa forbitrede er de paa dansk Skole-
sprog. At derimod de to Skoler, hvis tyskdannede Lzrere er fra
for 1851, begynder paa Tydsk, maa da ligeledes vaere for tidligt.
— Jeg har jo imidlertid Stilling baade som Lerer og som Vai-
senhus-gkonom. Dette sidste er med 2 Aars Opsigelse. Hvis de
ikke ligefrem vil fare loviest frem, bliver jeg vel siddende et
halvt Aar endnu. 17 danske Embedsfamilier og 4 ugifte er borte,
enten flygtede eller afsatte; 17 danskfedte er her endnu, desuden
6 tydskfedte. Her er kun kommen 5—6 nye. Der har lenge vae-
ret stille med Afsettelser; man mangler vel dansktalende S1.-H.
at seette ind.

Brev fra Betsy igaar. Hun har solgt sine Heste for 423 R. og
alle Kger paa 2 ner til gode Priser. Det var rigtigt, hun blev;
men hvor har det veret en haard Tid for hende.

Kj=ere Broder! Tonder, d. 28. April 1864
Tak for dit lange Brev! I gjore os en meget stor Glaede ved
at skrive ofte. Vi have naturligvis veeret urolige for Gotfred
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[Broder], men da han hidtil ikke er nsevnt blandt de saarede el.
faldne Officerer, antage vi ham i god Behold. Lad os vide hans
officielle Bestilling.... Frits Miinster i Ladelund og Brask i
Karlum er inderlig kede af deres Stilling. Sognets Folk ignore-
rer dem, Kirkerne nasten tomme, sl.holst. Fane paa Taarnet.
De velsindede tor ikke komme til dem. Da Miinster var meget
afholdt, er dette jo helt unaturligt nu. Mens de andre Praster
dernede i Tender Provstis blandede Distrikt enten bortjoges de-
finitivt el. for kort Tid, var han den modige, der blev; det kan
de ikke glemme ham. Hans Ruder knuses; fulde Folk laver
Spektakler; man sender Landlgbere ind til ham, grove og paa-
trengende. En saadan bad om Hjeelp til at komme op til den
danske Heer i Jylland — formodentlig sendt for at faa Lejlighed
til at angive M. for Spioneri. M. var dog for klog til at gaae i den
Falde. Skent hver Mand ved, at alle indfedte i de to Sogne har
dansk Hussprog, erklerede de dog ved Afstemning for Visitato-
riet (Fontenay og Provst Carstens), at Sproget var gemischt, og
alle enskede de udelukkende Tydsk i Kirke og Skole. Amtman-
den maatte endog gjentage Spergsmaalet til en, som forstod saa
lidt Tydsk, og saa sagde han dog gemischt! Visitatoriet sper-
ger stadig Prasterne, om de ikke helst vil soge Afsked, da de
dog ikke kan veere innerlich bereit at tjene det ny Styre. Pastor
Koch i Burkal svarede, at, naar Pastor (nu Provst) Carstens
havde udholdt dansk Tryk i 13 Aar, kunde han (K.) nok holde
tysk ud i 13 Mdr. Denne Mansgvre, der jo vilde spare dem for
at ove de pinlige Afsattelser, er dog ikke lykkedes en eneste
Gang endnu. — Leaerer Appel er stadig Gjenstand for Forfelgel-
se. - Fire Gange ituslaaede Ruder. Politimester Bleicken uma-
ger sig med at finde de skyldige (skent A. de 2 sidste Gange und-
lod Anmeldelse), for at det ikke skal se ud, som Pgblen tager
Tgjlerne fra ham. Fra Holm skal jeg hilse, jeg besegte ham i
Mandags i Megeltonder, hvor han har lejet til sin Familie, som
flytter derud i naeste Maaned.

Monrads Ytring, at om 2 Maaaneder ser alt bedre ud, kan
jeg ikke faste Lid til, saa leenge Preussen ikke tvinges med Vaa-
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benmagt, og Frankrig og England vedbliver jo at praedike Fred.
— Hilsen fra min Kone. Vi er lidt modfalden ved Tanken om
mulig at skulle forlade saa god en Stilling, som vi ikke kan haa-
be at faa andensteds. Men med det halve Aars Opsigelsesfrist
kan jo meget forandres.

Kristi Hmf.dag (5. 5.) 1864.
Kjaere Hans!

Lad mig endelig vide, om Du har modtaget Brev fra mig,
dat. 28. og 30. f. M. Og opgiv mig en dansksindet Mand et el.
andet Sted i Tydskland, der kunde veere Mellemmand i vor Brev-
vexel. Da Civilkommiss@ren nu endelig har paabudt tydsk Sko-
lesprog, venter jeg min Dom imorgen el. overmorgen. Fru Holm
er nu ved at flytte ud til sin Mand. Afsattes jeg, vil de geerne la-
de os bebo nogle Varelser i deres Hus, hellere end at det skal
staa tomt. Men maaske faar Munsters fra I.adelund ogsaa Brug
for det, hvis hans Afsa®ttelse traekker saa langt hen, at hans
Hustru paa Grund af ventet Nedkomst ikke kan rejse leengere
bort. — —

Som Forklaring paa naeste Brev hidsattes her 5 Skrivelser,
vexlede mellem H. og Skoleautoriteterne paa tysk; her i kort
Gengivelse:

1. Paa herv. Skolekollegiums Anmodning opfordres De her-
ved til at erklere, om De er i Stand til og er villig til at under-
vise paa tysk i herv. Vaisenhusskole for Fremtiden og kan mz2d-
dele Bevis for Avnen dertil. Indgaar den enskede Erklaering
ikke til 23. Marts, anses dette som lig med en hensegtende Er-
klaering.

Tender Skolepatronat, 19. Marts 1864.

Bleichen, cst. Diemer. E. Jacobsen. H. Feddersen.

Th. A. Todsen.

2. H. svarer, med Henvisning til sin Laerergerning paa tysk
i Serup og Pastor Hoeckers bilagte Vidnesbyrd, at han har un-
dervist til dennes Tilfredshed og er villig til at paatage sig det
igjen i Tender, men at 13 Aars Mangel paa @velse vel vil gore
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ham det vanskeligt at tale helt korrekt, og at han derfor ikke
ved, om Skolen kan vere tilfreds med hans Ydelse.

3. Den hgje overste Civilforvaltning har paalagt os Udfe-
relsen af dens Forordning ang. Undervisningssproget i Tender
Skoler og tillige overdraget os, for det Tilfalde, at Gennemforel-
sen skulde gore Forandringer i det herveerende Leererpersonale
paakrevet, da at give den nsrmere Beretning og Forslag der-
om. — I Medfer heraf og i Felge Forordning af 4. April 1845 op-
fordres De da til at give en kort Fremstilling af Deres Forhold:
Fedested, Uddannelse, Embeder samt at afgive en Erkleering
om, hvorvidt de under de nzrv. Forhold, der forudsstter hos
den herv. Skoles Larere ikke blot fuldt Kendskab til det tyske
Sprog, men ogsaa en inderlig redebon Medvirkning i og for
herv. Befolknings og issr Ungdommens Interesser, er rede til
frivillig at nedlsegge Deres Stilling og i saa IFald nermere at
begrunde Deres omtrentlige Krav paa Tilleggelse af en Pension
eller Bevilling af Rejsepenge.

Kirkeprovst og Magistrat for Tender, 6. Maj 1864.

(A. Valentiner, M. Bleichen, H. Feddersen, Todsen,
Raabe, Wedersoe).

4. Som Tillseg til vor Skr. af D. D. meddeler vi Dem herved,
at vi har fundet os foranlediget til at suspendere Dem indtil vi-
dere fra Deres Embede som Leerer i den hgjere Klasse af herv.
Vaisenhusskole.

5. Som Svar herpaa giver H. da Oplysninger om sit Levned:
Fedt paa Gaarden Raunstrup paa Sj=lland; gaaet i leerd Skole
og Relskole i Kbhn.; 2 Aar paa Jonstrup Seminarium; 4 Aar
Huslzrer: 2 hos Kammerjunker Castenskjold, Hagestedgaard,
2 Aar hos Kammerjunker v. Deurs, Frydendal; derfra Soldat i
2 Aar; saa ved Anfordring fra den overord. Regeringskommis-
sion i Slesvig Afsked fra Militertjenesten og ansat som Elemen-
tarlerer i Serup ¥« Aar og som Distriktsleerer i S. Smedeby o. 2
Aar; derefter forflyttet til Tender Foraaret 1833, og i 58 tillige
Pkonom ved Vaisenhuset. Skont rede til »af et helt Hjerte at
virke for herv. Befolknings Interesser« foretrzekker jeg dog fri-
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villig at nedleegge Geerningen, fremfor at min Undervisning paa
tysk skulde blive betragtet som utilfredsstillende, og detfe med-
fore Afsked..... Det maa synes ret, at en Larer faar Pension,
naar hans Afgang skyldes andrede Forhold. Saaledes er der
ogsaa gaaet frem med tidligere Larere under tilsvarende For-
hold.
Tonder, d. 11. Maj 1864.
Kjare Hans!

Endelig har jeg faaet en forelesbig Ende paa min Uvished.
Jeg er suspenderet fra mit Laererembede, uvist om med el. uden
el. med en Deel af min Len. Maaske kunde jeg have vanskelig-
gjort Patronatet min Afskedigelse ved at udelade dc G sidste
Linjer af Skriveise Nr. 2; men dels vilde det veere bleven tungt
at arbejde sammen med lutter sl.-holst. Kolleger, dels var min
Erklering uden de Linjer bleven mindre sand. Da der i Nr. 3
er Tale om »Reisegeld«, blev jeg urolig for, om man ogsaa vilde
afskedige mig som @konom; men en Samtale gav mig Vished
for, at man i alt Fald vil respektere det halve Aars Opsigelses-
frist.... Vi 3 danske Lwrere fik enslydende Skrivelser, og Ap-
pel og jeg gik en Aften hen til Advokat Gjessing for at drefte
Sagen. Da der kunde opstaa Tvivl, om man vilde give os Pen-
sion, hvis vi ikke fratraadte frivilligt, enedes vi om Frivillighe-
den. Forgvrigt er min Stilling vanskeligere end Appels; thi han
kan ikke tilstrekkelig Tydsk, har da ogsaa affattet sit Svar paa
Skr. Nr. 1 paa dansk; men alle ved, jeg har undervist paa Tydsk
og for saa vidt nok kunde fortsstte; min frivillige Bortgang
bliver saaledes mindre vel motiveret i Nr. 5.... Sandsynlig faar
jeg da nu Pension og beholder Okonomien indtil videre, og min
Stilling er saaledes bedre end de fleste slesvigske Leereres. Lidt
komisk er den forelobige Varetagelse afi vore Embeder. Appels
Aflpser er 20 Aar gl., uden Seminarium, men har veret dansk(!)
Privatleerer i Enklaverne. Min Efterfelger er min gl. Elev, har
veeret Hjzlpelaerer 1 Aar i frisisk Sogn, derefter 2 Aar paa det
danske Seminarium her, har ingen tydsk Privatundervisning
faaet og kan felgelig kun det Tydsk, jeg har lert ham!!.... En
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Mand her i Byen spiller en egen Rolle; det er Pastor Carstens:
Praest her for 48 allerede, altid anset for slev.-holst. venlig; ved
Hjorts Afssttelse Hovedpraest og Provst og som saadan med til
de sydlige Sognes Afstemninger om Kirke- og Skolesprog; nu
aflest af Valentiner; i dansk Tid loyal i sine Udtalelser, men
hejste sl.-holst. Flag ikke blot i Fastelavnsdagene (det kunde vee-
re af Frygt), men ogsaa, da Dybbel faldt. Har besggt mig idag
i Skolezrinde, behagelig, men usikker i sin Optreeden, misbilli-
gede Udneevnelsen af min Efterfelger m. m. Kort sagt: Hele
hans Optraeden bestyrkede min Overbevisning om, at han end-
nu antog sig sikker under alle fremtidige Eventualiteter....
Betsy rejser til Sj=zlland ferst i Juni. Frits Miinster og Brask er

afsatte; de maatte bede om snarlig Forlesning, da Stillingen var
naxsten uudholdelig.

Kjeere Tante Mine! 5. 5. 1864.

Forelebig er da nu min Skjsbne afgjort. Jeg er d. 7. d. M.
bleven suspenderet indtil videre som Lzrer, og d. 14. opsagt som
Ykonom til Fraflytning d. 15. Novb. .... Jeg vil vist med det
forste blive afskediget med en lille Pension. Jeg vil nu sege, til
vi seer, hvad der kommer ud af Conferencen under Vaabenhvi-
len. Med let Hjerte tager jeg ikke Afsked med dette Hus og denne
Stilling, der var helt efter mit Hoved .... Man maa forbauses
over den Sikkerhed, hvormed alle Foranstaltninger foretages,
som om Slesvig aldrig mere kunde komme under Danmarks
Konge. Gid vor Regjering, om den atter faar Magten her, vilde
lade sig belere af Fremgangsmaaden nu. Gid den da, som Magt-
haverne nu, vilde lade enhver, der skulde ansattes, og om hvis
Sindelag der naredes Tvivl, erkleere, om han var »innerlich be-
reit« til at virke i dansk Aand. Vi vilde da sandsynlig blive fri
for mange tvetydige Embedsmaend med skadelig Indflydelse.
Det er slemt, at der i denne Tid samles en Deel Bitterhed hos
dansksindede, der maaske skaffer sig Luft, om Forholdene gaaer
om igjen. En Forpagter Frelich paa Ellehus ved Legumkloster
har man iseer i Kikkerten. En alvorlig Tugtelse efter lovlig Dom
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vilde ogsaa vare vel fortjent. Han var Hovedmanden ved Faste-
lavns-Optejerne her i Byen osv. Han har tilsendt Pastor Mork i
Hostrup en sl. holst. Broschiire, ledsaget af flg. Skrivelse: Zur
gefdlligen Nachachtung sende Ich Ihnen beifolgende Schrift.
Moge sie ihre Friichte tragen, moge sie Sie veranlassen frei-
willig das Amt niederzulegen, das Sie bisher zu Spott und Hohn
der Bevolkerung ihres Sprengels [Sogn] gefithrt haben. Werden
Sie jetzt endlich mal inne [forsti], dass Ihre Zeit von Ihrer rei-
chen Pfriinde (von Ihrem »Levebred«) zu scheiden gekommen
ist, und daher gehen Sie, ehe man Sie fortjagt. Das wiinsche
vom gansen Herzen H. Frélich.

Det Brev er dobbelt latterligt, da Merk er meget afholdi.
Neaeppe mer end 1 Mand, en Grdjr. Mommsen, gnskede hans Af-

sked. (Frolich boer i et Nabosogn) .... Her i Tonder vredes man
over, at Ulrich lader sine Vinduer staae med tilslaaede Braed-
der i St. f. at seette nye Ruder i .... Miinster i Ladelund maatte
da skaffe sig Afsked, iseer for sin Hustrus Skyld .... Jeg skal

hilse dig fra Marie. Idag er det 5 Aar siden vort Bryllup. Jeg var
dengang saa ussel, at jeg na@sten kun var saa laenge af Sengen,
som mens Vielsen stod paa. Mit Helbred er nu langt bedre.

Kjeere Soster!®™) Toender, 19. Maj 1864.

. Hvad jeg frygter mest, er en Fredsslutning, hvorved
indieres slesvigsk Indfedsret [-krav], 2aarigt Studium i Kiel som
Betingelse for Ansattelse her, og dansk Sprog indskrznket som
for 1851. Det seer saa uskyldigt og rimeligt ud, saa de »venska-
belige« Magter godt kunde tankes at ville tvinge Danmark til
dette, og dog vilde det vaere omtr. ensbetydende med Slesvigs
fuldstendige Fortydskning og Lesrivelse fra Danmark. Jeg
teenker mig, Danmark har en god Klemme paa England og Rus-
land ved at forestille dem, at hellere end at gaa ind paa saa-

*) Marie, gift Miinster paa Oremandsgaard.
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danne el. lign. Betingelser, vilde vi foretraekke direkte Forhand-
ling med Preussen og @sterrig, hvorved Holsten afstodes til Pr.,
og OUsterrig fik nogle Millioner i Krigsskadeserstatning, mod at
Slesvig sluttedes helt til Danmark. Det gik Pr. og 9. sandsynlig
ind paa, hvorimod hverken Engl. el. Rusl. vilde taale, at Pr. fik
Flaadehavn i Kiel. At nogen Magt ved Fredsforhandlingerne
understotter os uden af egen Interesse, troer jeg lige saa lidt,
som at Pr. af andet end Egennytte interesserer sig for den »ver-
lassene Bruderstammue«.

Koligheden mellem preussiske og esterrigske Officerer er
vel kendt. Som et komisk Trak kan anfores, at en asterr. Officer,
der ligger i Mogeltonder, befalede en gennemrejsende Trup Mu-
sikanter at spille »den tapre Landsoldat« paa Gaden i M. Da den
senere kom her til Byen, vilde den, vel derfor, ikke spille Oprors-
sangen.... Der er nu vist kun 1 dansk Prast (Kristiansen i Me-
delby) tilbage her i Amtets 10 blandede Sogne. Flensborg, Got-
torp, Husum-Bredsted Amters 38 blandede Sogne er, saa vidt jeg
ved, rensede for danske Praster paa 4—5 ner, deriblandt Ejlers
forrige Kapellan, Feilberg, der nok endnu sidder i Store Vie.

Kjeere Tante Mine! Tender, 28. Maj 1864.

.... Fra Madam Hage skal jeg hilse dig. Hun tager sig Kri-
gen meget neer. Allerede Fr. 7.s Dad aflokkede hende mange Taa-
rer. Iszr piner det hende, at de Tirsdag efter Fastelavn var svage
nok til at hejse Oprersfanen for at skaane deres Ruder. Venligt
sindede bad dem om det, da de ellers ikke kunde veerne den
mod Overlast. Forresten er Humleksrren stadig Samlingssted
for alle Danske. Mandens flegmatiske Godmodighed og Konens
livlige, aabne Hjertelighed gjore dem afholdte, selv af de tysk-
sindede .... Et lille morsomt Traek fra et Skomagerhjem: Da
Oproersfanen kom til dem, syet ude, fordi hans egne Kvinder ikke
vilde sy den, spyttede han paa den; og pligtskyldigst spurgte da
hans Dreng: »Skal = aa spytt aa’en, Mester?« .... Fra Marie
skal jeg hilse. Hun har sin Ned med Forplejningen af vore 3, for-
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ovrigt skikkelige esterr. Soldater .... Det er markeligt, at Fy-
sikus Ulrich endnu ikke er afsat; hans Praxis tager af, men han
ser ellers som altid lyst paa det. Dog frygter ogsaa han, som
mange, at efter Fred med Pr.-Osterrig felger Krig med Praeten-
denten og Slesvigholstenerne, understottede af Forbundet ....
Ulrichs Bern savner Skolegang. Det forslaar saa lidt, at Real-
skolens Bestyrer og Pigeinstituttets Larerinde gaar omkring og
giver Privattimer i danske Familier.

Kjere Betsy! 17. Juni 1864.

Du er da nu forhaabentlig i god Ro paa Oremandsgaard. Vi
lienges efter at here, hvordan det gik med Auktion og Bortrejse.
... Er der Rimelighed for, at Tender kommer i dzn danske
Del af Slesvig? I saa Fald kunde jeg vel til Novhr. atter tiltraede
mit Embede. Paa activ Hjelp fra andre end maaske Sverig tror
jeg ikke. Altsaa ingen Udsigt til, at Pr.-@. slaar af paa Fordrin-
gerne. Enes man om Sligraensen, bliver der endda Uoverensstem-
melser nok til at kunne spraenge Konferencen. Imidlertid tiltager
Demoralisationen her, saa det bliver et vanskeligt Land at tage
imod. — Midt i alt det sergelige en lille Ting, Byen her morer sig
over. Herredsfoged Kjer, afsat i Febr., ejer eget Hus her, har lejet
det ud {il den ny Borgmester, Hr. Bleichen. Fra Kebenhavn har
Kjer med Sonne i Mageltender som Mellemmand faaet sin ssed-
vanlige Forsyning af Terv kert hjem til Huset. Hr. Bleichen gjor
sig jo nok sine Tanker om dette haabfyldte Drilleri! .... — Fort-
sat 24. Juni. Under 18. d. M. har jeg faaet definitiv Afsked som
Lazrer. Appel og den 3. danske Laerer samme Besked. Det er
sveert at holde Bitterheden borte i Leengden. Haan og Legn mod
mig og mine faar sterre Indflydelse paa min Stemning end on-
skeligt, dersom jeg vil teenke paa fortsat Virke her.... Krigen
synes jo nu at skulle begynde igjen i Morgen; enten er Dan-
marks sidste Time slaaet som selvstendig Stat, eller ogsaa faar
vi fremmed Hjeelp, og saa er der vist langt til Enden ....



Vilhelm Hagerup. 239

Kj®re Hans, Svigerinde og Soster! 10. 8. 1864.

.... Jeg soger 2 Degneembheder paa Fyn, Orsted og Skovby,
men har vel lidet Haab. Dersom de nugaldende Regjerings-
grundsatninger felges til Vinter, maa vi fortraekke, da ikke-ind-
fodte, der afseettes, tillige forvises. Vi kan nappe faa Bolig i
Holms Hus, da han som fedt i Megeltender nu bliver en indfedt
S1. Holst., der saaledes kan flytte hertil igjen. .... Jeg var glad
ved at se, at Kongen ved Rigsdagens Aabning modtoges med de
reglementerede Hurra'er. De stakkels Enklavebeboere er meget
nedslaaede over, at ogsaa de skal overgives til Tyskland. Det nye
Danmark maa begyvnde med en Statsgjseld paa o. 100 Millioner
R, hvoraf de 30 formodentlig skal betales, for Besattelsen ophe-
rer. Det er tungt, at ogsaa de stakkels dansksindede Indbyggere
skal have deres Del af den voldsomme Skattebyrde .... Af Stats-
kassen faar jeg ifelge Skr. fra det slesvigske Ministerium en
midlertidig Indtegt af 350 R. aarlig. Det er jo endda noget. Kan
vi faa billig Bolig i et af de fordrevhe Embedsmeends Huse, bli-
ver vi her nok i Vinter .... Forresten laeerer man en Deel nu. Det
er saa let at saette sig ind i Sl. Holst.s Sorg og Harme over for
12—13 Aar siden at see de danske Embedsmand overalt paa
Gaden. Jeg forstaar, hvor ondt det maa have gjort de gamle Le-
rere at see al den Tid og Mgje spildt, de havde anvendt paa at
fortraenge det danske Sprog, se det rige Seminarielegat her
blive anvendt til at fortraenge Tydskeriet. Jeg troer, at de af os
tilbageblevne, som endnu ikke er gaaet helt op i Bitterhed og
Haevnlyst, vilde vaere fortrinlig skikkede til med den hidtil des-
vaerre ringeagtede Hensynsfuldhed at begynde Fordansknings-
vaerket igjen. Hvor jammerlig forekommer mig nu den Holden
Taler ved Festlejligheder om den danske Kjsempekraft og den
tvske Fejghed og lign. Pralerier, hvori Folk som Thurah og Kiih-
nell havde deres Styrke, og hvis Hulhed de viste ved at veere de
forste til at flygte, da Dannevirke var remmet. Man lerer Folk
at kjende ved saadanne Lejligheder og faar ofte nogen Ringe-
agt for dem, man for saae hen til som sine Venner, og nogen
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Agtelse for sine Modstandere. Nu ere Tydskerne paa det Stand-
punkt, som vi Danske begyndte at komme over. Enhver, der ikke
er Sl.Holst., er en slet Person. For 10-—12 Aar siden var i mange
Danskes GJjne en Tydsker og en Kj®ltring omtrent det samme;
et Menneskes Vard altsaa uadskillelig fra hans politiske Stade.

[Det er for én Gangs Skyld 2 Breve, der er slaaet sammen,
da de indeholdt meget faelles].

Kjere Tante Mine! Tender, 26. Aug. 1864.

.... Min Eftermand er en Hr. Miller fra Anhalt-Bernburg.
Man afskediger Folk fra Kongeriget, fordi de ikke er indfedte
Slesvigere, og ansa®tter Udlendinge i Stedet! Ikke engang vore
Hjemmetydskere synes rigtig om det. Jeg kan imidlertid lettere
forhandle med en rigtig Tydsker, som ter forudseettes ikke at
veere Danenfresser. .... Fysikus Ulrich har du vel set hos Svo-
geren. Ingen Embedsmand har gjort sig saa fortjent af Tender
som han, og saa lgnnes han med at stenes ud af Byen af Pabe-
len, medens Borgerne istedet for at misbillige dette gaae ud af
Byen for at see paa Forestillingen .... (9. Septbr.) Han er nu be-
sluttet paa at forlade Byen, saa modbydelig er Opholdet blevet
ham. Der var atter Hujen og Piben udenfor hans Hus forleden
Aften; jeg var just hos ham. En tydsksindet Borger, der for ny-
lig segte Laegehjaelp hos ham, turde ikke sees at gaae ind ad
Gadederen, men provede Bagderen; og da den var lukket, klat-
rede han over et Plankevaerk ved Naboens Have!

Kjeere Hans! 15. 8. 1864.
Overbringeren heraf, Seminarieelev Frederik Kristensen®™),
opdraget her i Vajsenhuset, kan ikke forliges med den Tanke
nu at gaae paa Tender Seminarium, hvorior jeg gerne vilde
hj=lpe ham paa Jonstrup el. Blaagaard. Jeg har bedt Seminarie-
laerer Jensen gaae ham til Haande med Raad og Daad. Hvis de
16—18 Rdl., han ferer med sig, slipper for tidlig op, beder jeg Dig

27} Blev Leaerer i Esbenderup og siden i Ballerup.
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mod hans Kvittering udbetale ham af mine Penge, hvad han en-
sker, indtil et Belgb af 30 Rdl. Et Middagsmaaltid ved Eders

Bord vilde jo vist veere ham meget velkomment, hvis han skal
blive flere Dage i Kbhn.

26. 9. 1864.

Vil du, kjere Hans, l@se hoslagte Brev, slaae en Konvolut
om det og spendere et Fodpostirimaserke paa det til Skolelerer
Appel, adr. Hr. cand. theol. S. Hagsbro, R. af D., Vesterfalledvej
6 .... Det idag modtagne Brev fra Frederik Kr. gleedede mig
meget. Tak for dit Brev og for din Ulejlighed med Pengene. Fre-
deriks Moder har med Taarer i Fjnene bedet mig takke dig saa
mange Gange for din Godhed mod ham, hun er saa taknemlig
derfor. Kan du uden at generes for meget give ham et Maaltid
Middagsmad, naar han om Sendagen kommer til Byen, vil han
aabenbart blive meget glad; da han er den personificerede Spar-
sommelighed, anbefales han til Vilhelmines Bevaagenhed.

Kj®re Betsy! Rejsby ved Ribe, 27. Oktbr. 1864.

Omsider er jeg da ganske ude af Virksomhed. D. 15. d. M. af-
leverede jeg til min Eftermand, Hr. E. Miiller fra Anhalt-Bern-
burg, en Mand paa ca. 25 Aar, gift for nylig. Afleveringen fandt
Sted med en vis Hegjtidelighed i Overveaerelse af hele Magistra-
ten. Vi har lejet for i Vinter en lille ret hyggelig Bolig til Gaar-
den hos en dansksindet Maler. Sorgeligt er det, at Drengene nu
er overladt til fuldsteendig Fortydskning; kun 3—4 af Dren-
gene®) kan til Neod gjore sig forstaaelige paa tydsk, mens 6—8 er
i Stand til at forstaa tydsk Tiltale. Da M. synes at vere meget
pietistisk, saa at han foruden Aftenandagt holder Bon med Dren-
gene ved hvert Maaltid, er Politik vel mindre betydende for
ham.

Vore Born savner Drengene meget. Vi er {f. T. paa Besag hos
forskellige af Maries Slagt. — Dersom jeg kan faae varig Pen-

) Drengene fik 4 ugentlige Timers Undervisning i tysk i Vajsen-
huset.

16
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sion ogsaa af min Indtaegt som Vajsenhusforst., er jeg daarlig
tjent med et lille Leererembede. Jeg har ogsaa tenkt paa at op-
rette et dansk Privatinstitut i Tender, dersom Tilladelse dertil
kan faaes.

Kjeere Hans! Febr. 1865.

.... Min Privatskole har begyndt med 8 Piger og 3 Drenge.
Ved Hjzlp af Understottelsen fra Regjeringen har jeg nu i mdl.
Indtegt o. 48 Rdl. Med 60 Rdl. mdl. troer jeg at kunne komme
igjennem, men hvor faaer jeg saa de 12 fra? Maaske faaer jeg
2—3 Elever mere fra Paaske. Jeg vil nedig til Regenburg®) om
Stette, da jeg troer, det gaaer af hans egen Pung. Desuden vel
ogsaa heldigst, om Skolen kan bare sig uden anden Hj=lp end
min Pension. Forelsbig har vor danske Apoteker overladt mig
uden Betaling et Varelse til Skolestue; skal jeg leje Lokale, gjor
det et slemt Indgreb i mine Indtagter; men jeg seger nedig Un-
derstottelse; mange er meget anderledes treengende end jeg.

6. 2. 1865.

Tak, kjeere Tante Mine, for dit venlige Brev af 25. f. M. og for
det indlagte Belgb! Det kom selvfelgelig meget godt tilpas, da
Rejsen jo havde kostet en Deel, og jeg vilde haft ondt ved at
slide igjennem til April med de Kontanter, jeg har f. T. .... For-
pvrigt forestaaer der danske Folk herovre en ubehagelig Tid nu
paa Grund af de mange sorgelige Ma®rkedage, der naturligvis
mindes ved Flagning, Festmaaltider o. a. At see andres Gl=de
over det, der er ens egen store Sorg, er meget pinligt. Vore Tyd-
skere er ellers slet ikke glade over den nuvarende Tilstand og
Udsigten til at blive Preussere, og var det dem muligt, tog de
vistnok med Glsede den forrige Tilstand tilbage. Begejstringen
for »Befrierne« er hos Befolkningen aldeles bortdunstet. Den
byrdefulde Indkvartering, som de have Udsigt til at beholde i

2%} Departementschef, Hovedmanden i Kirke- og Skoleadministra-
tionen i Slesvig 50—64.
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Aaringer, bidrager naturligvis sit til at trykke Stemningen. Da
denne Last hviler paa Husejerne, ere vi fri.

Kjeere Tante Mine! 21. 5. 1865.

Tak for dit venlige Brev til min Fedselsdag og de medfel-
gende meget massive Sglvgafler! Henning gledede sig meget til
dem og var selv med Pigen paa Toldboden for at hente dem .
Jeg har nu 24 Elever i minPrivatskole; vi kan da leve anst®en-
digt af den i Forbindelse med min Pension (300 Rdl,) .... Fra
Oktober Flyttedag har jeg lejet hele Appels Hus for 150 Rdl. aar-
lig; det er fortrinlig indrettet til Kostgjsengere, og jeg vil preve
at faae nogle. Appel har Fribolig i Redding Hejskoles Forstan-
derbolig. Han har begyndt paa en Uddannelsesskole for Bender-
piger saavel ved Undervisning som ved Vejledning i Landhus-
holdning. Fra Hages skal jeg hilse Dig; de have nu 4 Born i
Skole hos mig; med dem tsenker jeg at besege Appels i Pintse-
ferien, medens Marie rejser med Boernene til LegumkKkloster.

Kjere Tante Mine! Tonder, d. 9. 9. 1865.

Marie nedkom d. 3. d. M. med en Sen. De ere begge nogen-
lunde raske, kun lider Marie noget af en haardnakket Hoste ....
Slesvigerne ere da komne hjem fra deres Kjghenhavnstur, og de,
jeg har talt med, ere aldeles henrykte over alt, hvad de have op-
levet. En Stolemager Ohrt her fra Byen forsikrede, at ikke man-
ge Jjne ombord forbleve torre, da de ved Svendborg modtog
den forste Velkomsthilsen. Selv de handlende i Kbhn. vilde ikke
altid tage Betaling for, hvad Slesvigere kjehte. En Guldsmed
vilde intet have for en Ring, som en Bagerdatter fra Flenshorg
kjebte. Det forekom ligeledes, at Fotografer ikke vilde modtage
noget for leverede Portratter. Jeg er meget glad over, at hele
den Tur leb saa sardeles heldigt af i alle Maader.

Her ere vi jo f. T. atter i en fuldstendig Omveltning. De
Augustenborgske Embedsmaend fjernes, og »loyale« slesvigske
og holstenske Folk sattes i Stedet; Folk, der afsattes for 1—1':
Aar siden, s@ttes i Embede igjen af den Regjering, der afsatte

dem. Sl.holst. er feerdige at gaa ud af deres gode Skind.
16¢
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Kaere Betsy! 18. 10. 1865.

Hos os seer det kun sergeligt ud. Maries Kraefter tager mere
og mere af. Hosten plager, Appetit mangler, Nattesved matter
hende. Hun er dog oppe nogle Timer hver Halvdag; men det er
kun ved hendes Mors Hj=ip, hun kan gaae fra Stolen til Sen-
gen. Vi ere flyttede og boe nu i Appels Hus, en bekvem, lun
Bolig til Solsiden. Jeg kan have Skolerne (jeg har nemlig en
Seminarist til Hjelp 2—3 Timer daglig, han har de mindre i et
andet Veerelse) i Huset, saa i den Henseende have vi det langt
bedre end for; men — Sundheden!

Fredag Aften, d. 10. Novbhr. 18G5.
Kjere Tante Mine!

Desto veerre har jeg ingen gode Efterretninger til dig. Maries
Tilstand har forringet sig meget.... Hun kommer ikke mere op;
har i 2 Natter ikke sovet for Hoste.... Sidste Nat begyndte vi
at vaage.... Hun farer op i Angst og med Hoste, saa snart @jne-
ne falde til.... Vi have idag nyvdt Sakramentet; det syntes at
berolige hende meget, og hun var spsendt opmarksom under den
hellige Handling. For mig var det saa forstyrrende at have saa-
dan en Sjsleserger, der er os helt ligegvldig. Jeg holder Skole
som vanlig og finder deri min bedste Adspredelse....

Sendag 12. Novbr. 1865.
Kjzre Betsy!

Marie udaandede sit sidste Suk imorges Kl. 5z [25 Aar gl.]
Slimen kunde hun omsider ikke faae op og kvaltes af den. 1
de sidste 3 Timer talte hun ikke. Hvor er Hjemmet dog tomt, og
hvor er det dog tungt at see paa Bernene! Henning er jo ikke
hjemme, og de andre have slet intet Begreb om, hvad de have
mistet. Hvor jeg savner en god kristelig Ven! Appel, Dahl eller
fremfor alle Ejler! Jeg er saa jammerlig forladt, uagtet jeg har
deltagende Bekjendte nok.... Var Du dog i Naerheden! Hendes
Sygdom var galopperende Svindsot.
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Fredag, 17. Novbr. 1865.
Min kjeere Betsy!

Ret inderlig Tak for dit kj=re hjertelige Brev! Desvzrre,
det er ikke, som det burde veere med mig i Henseende til Tro og
Kristendom ovrhovedet. Jeg er ingen hovmodig, spottende Guds-
fornzgter, men jeg er heller ingen ydmygt troende Kristen, der
trostes og holdes oppe ved det, der er din Styrke og Tilflugt.
Jeg har saavel i min egen Sygdom for et Par Aar siden som i
denne sidste Provelsens Tid, som jeg troer med Alvor og Inder-
lighed, bedet og anraabet om dog at maatte have en Fornem-
melse af Samfundet med og Hvilen i Vorherre Kristus, men jeg
maa vel skulle bgjes mere endnu, inden jeg naar Maalet; thi
jeg tor ikke med Haanden paa Hjertet sige: Herren er min Hjeel-
per, jeg vil ikke frygte; tveertimod: Ved Stevet haenger dog min
Sj®l, og Slangen bider i min Heal, skjendt Du dens Hoved knu-
ste. Dermed vzere ikke sagt, at jeg fortvivler, nej; men min Til-
flugt er dog ikke der, hvor den burde vare. Jeg gyser ofte for
Fremtiden, thi jeg vil vist beheove megen og haard Tugtelse
endnu, for Vorherre faaer Bugt med mit haarde Hjaerte.

Der meodte os megen Deltagelse ved Begravelsen igaar. Fra
den samlede Skole en forsalvet Plade med den Indskrift: Gud
signe eder alle, der var min Vandrings Lyst, lad Sorgen ikke
falde saa tungt paa eders Bryst; lad Troen eder styrke, det er
en stakket Frist, da svinder dette Merke, da skal vi mades hist
(sidste Vers af: Snart Deden mig adskiller); den blev slaaet fast
paa Kistelaaget. — Min Eftermand i Vaisenhuset medte med
alle Drengene, og de sang trods hans Ukjendskab til dansk den
af mig enskede Salme (At sige Verden ret farvel). Ogsaa mange
af de tydske Borgere fulgte.

Tonder, d. 17. Marts 18G6.
Kjeere Brodre!

Hensigten med dette Brev er at meddele Eder og Sviger-
inderne, at mit mindste Barn dede iaftes. Straks efter Maries
Ded fik han nogen Hoste, der ikke siden forlod ham, men om-
sider ledsagedes af tiltagende Afmagring, Rallen for Brystet og
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andre Tegn paa Brystsyge; der var ikke saa liden Lighed imel-
lem Maries og hans sidste Levetid. Han sov dog roligere og vist-
nok smertefriere hen. De andre Born er raske; jeg har kun de
2 mldste herhjemme, det 3. er fremdeles hos Bedsteforaeldrene i
L.kloster. Jeg selv er efter Omstendighederne ret rask.

Kjere Betsy! 27. Marts 1866,

Tak for dit hjeertelige Brev!.... Sygdom i Huset slover
Sindet; derfor har jeg ikke skrevet saa lange. Lille Henriks
Daed har naturligvis gjort min Husferelse lettere.... Til 1. Maj
faar jeg foruden Pige en Slags Husjomiru, Lsererdatter her fra
Egnen, kun 21 Aar, men roses som stille, godlidende og for-
dringsles; jeg kunde ingen @ldre finde.... Bornene glaeder mig
meget og volder aldrig ZErgrelser. Henning lseser ret godt; jeg
har faaet nogle gode Billeder til Biblen, han faaer et nyt hver
Aften, som jeg fortzller ham om, og saa laser han til naste
Aften det tilsvarende i Bibelhistorien. (Karen er en meget mor-
som lille Person, s@rdeles let at boje; hun tilbringer hele Skole-
tiden i Skolen, hvor hun er alle Pigebernenes Keaeledwxegge, der
fylder hende med Kager o. . Hun kan sidde timevis ganske
stille og se i en Billedbog eller male paa en Tavle. Om Aftenen
morer hun sig selv med Legetaj, og Munden staar ikke stille
paa hende. — [Taget fra et andet Brev]).... Skolen har jeg frem-
deles Glade af; den taller 22 Elever, 2 blev konfirmerede, og
til Efteraaret kan jeg vente nogen Tilgang. Jeg har fwestet en
Seminarist til Hjalp.

Kjeere Betsy! 15. 6. 18066.

Tak for dit Brev med gode Efterretninger om din Sester
[Hanne Barfod]. Jeg har forresten i den sidste Tid ofte tenkt
paa din Sester Julie®@ [g. m. Overlarer Nielsen, Nykebing F.]
Grunden er det ikke usandsynlige Tilfzlde, at jeg skulde dae,
mens mine Born endnu er smaa, og min Viden om, at Julie nok
kunde have Lyst til at tage et foraseldrelost Barn til sig. Dog ser
jeg helst, du ingen taler med derom, for vi har talt sammen....

3%2) De var Birkedals Sesterdstre.
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Min ny Jomfru, Leaererdatter, er godlidende, ung og ikke meget
vant til Orden, saa, hvis jeg ikke vil oversvemmes af Svineri og
Uorden, maa jeg selv see efter overalt. De to Piger, jeg havde
i Vinter, stjal begge; den ene er her endnu. Til Vinter teenker
jeg paa at nejes med Jomfruen og en Bypige.

Kjere Venner! 4. 8. 1866.

Tak for den meget behagelige og forfriskende Sommerfe-
rie!.... I Flensborg synes Tydskerne, eller vel rettere Embeds-
standen at vaere meget bange, navnlig for Adresser til Napo-
leon; Arrestationer og Politiforher temmelig almindelige, endog
en jydsk Hosekreemmer mistenktes for Adresseombeeren, un-
dersegtes, fandtes uskyldig og udvistes af Byen. To danske Stu-
denter, Fred. Barfods Sen Hans Peter og Casper Rostrup var
ombord med mig; Politibetjente var mod Ssedvane paa Broen i
Flensborg, fordrede de rejsendes Navn og befalede de to at tage
Kokarden af deres Studenterhuer. Da de ikke vilde, kom de
med paa Politistationen, hvor Politiet tog dem af, og deres Vart
maatte stille 200 H[?] i Caution for, at de ikke forlod hans Hus om
Natten. Neaeste Dag sendtes de med Skibet tilbage!.... Her i
Tender er meget roligere. Jeg begynder naesten at troe, at Tyd-
skerne ved en eventuel Afstemning vilde stemme for Danmark
eller i alfald blive hjemme. Jeg har da hoert Udtalelser i den
Retning af ivrige S.Holst. Hr. Zedlitz er her i Byen idag. Ved
at gaa gennem Byen saae jeg kun 1 preussisk Flag foruden
Borgmesterens, ellers lutter sl.h., men selv de fzrre end for....
Det lader til, det kun bliver en meget lille Del, Progjsen vil give

Slip paa....

Kj=re Tante Mine! 10. 1. 1867.
Gladeligt Nytaar! Gid det maa traeffe Dig rask og ved godt
Mod!.... Jeg var ved at miste min flinke Hj=lpelearer, der skul-

de til Session, men saa blev han uventet oversat til Reserven.
Der gaaes skaansomt tilverks paa Sessionerne, maa man ind-
remme. I Haderslev og Aabenraa Amter gaar dog en Msengde
unge op til Kongeriget for at undgaa Tjenesten. Trods Udtalelser
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baade af Kristian 9. og Bismarck tror jeg ikke paa nogen snarlig
Afstemning. Vi skal vist regjeres nogle Aar af Prejsen for at
kunne sammenligne det Regimente med det danske. Stemnin-
gen her blandt de Tydsksindede gaar kun langsomt, undtagen
hos Matadorerne og Embedsmendene, over til det prejsiske fra
det Augustenborgske; dette sidste var for os danske nok bleven
ulideligere end det nuvarende. Jeg har saaledes nu kunnet hol-
de Skole i 2 Aar uden Gene.... Naar jeg kun skriver sj=ldent,
er det, fordi Sindet er tungt. Jeg er ikke rask, hoster en Deel,
maa drikke Tran, og er ogsaa bekymret for at faae en ny Hus-
holderske til Maj. Det er tungt for de stakkels Born, at de ingen
Moder have.

Kjere Minster!™) 10. 3. 1867.
Her er i denne Tid stor Jammer blandt alle vernepligtige
dansksindede, unge og gamle; det er sikkert den haardeste Pro-
velse, der endnu er overgaaet den troe Befolkning. Det Reserve-
mandskab, der har nagtet Eden her i Byen, har faaet Ordre til
at indfinde sig paa Fredag i Aabenraa »zur Uebung«. De fleste,
navnlig gifte, rejse derhen for at aflegge Eden og saaledes slip-
pe; der nz:gtes dem nu Papirer, hvormed de kunne legitimere
sig, naar de foretreekke at flytte til Danmark. Denne Forholds-
regel, der strider lige imod Fredstraktatens Ord, har tilfelge, at
de, naar de alligevel rejse, her blive betragtede som Deserteurer,
hvilket atter for Folk med Ejendom kan have meget betankeli-
ge Folger, kort sagt: Edsaflseggelsen er omtrent saa stor en
Tvangssag, som man kan tenke sig i vore »civiliserede« Tider.
De Rekrutter, der ere indkaldte, klage sig gudsjammerligt over
slet Fode og Anstrengelse. [Resten af Brevet er en Anmodning til
Svogeren om at skaffe Arbejde paa Sjelland til en Sen af den

gl. Raadmand Diemer, som er tilraadet at rejse til Danmark].

Kjere Tante Mine! Maj 1867.
.... Til 1. Maj fik jeg en ny Jomfru, der synes at vere ret
flink, er vist lidt oppe i 30erne og har saaledes lidt Erfaring. Min

) paa Oremandsgaard i Sydsjzlland, g. m. H.’s Sester Marie.
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Skole gaar uforstyrret. Jeg kommer nok af med min Hjselpeleerer,
der er udskrevet til Soldat og sagtens gaar til Danmark henimod
Indkaldelsen. Det bliver vanskeligt at faa en anden, da alle unge
nu tages til Militair, og der er megen Brug for Seminarister, da
saa mange Larere er bleven afskedigede paa Grund af Edsneaeg-
telsen, ligesom ogsaa mange Praester. Vore Tydskere ere inderlig
kjede af at veere projsiske Undersaatter; dog undsee de sig end-
nu som oftest ved at enske det danske Herredemme igjen.

Kjeere Venner! Maj 1867.
Endnu ser jeg intet til Hinder for at nyde godt af Eders
Gjeestfrihed i Sommerferien .... Jeg seger Pladsen ved Real-

skolen i Praeste, men foretraekker, oprigtig talt, at blive her;
men skulde Tender ved Opgjerelsen [Afstemning] komme syd-
paa, var det vel bedst at komme bort ....

Jeg begriber ikke, hvorledes den kloge Bismarck kan gjere
den Dumhed at lade de til Danmark flygtede Slesvigske Varne-
pligtiges Familier udvise; han kunde aldrig have valgt et for
Danmark gunstigere Tidspunkt til en saa russisk Forholdsregels
Udfarelse; men jeg betvivler dog endnu, at man vil transportere
Vedkommende, dersom de uden videre bliver, hvor de ere. Her
klages over ringe Forretning, dyrere Nodvendighedsartikler og
Forberedelse af hidtil ukjendte Skatter: Saltskat, Maltskat, Klas-
seskat, Gewerbesteuer osv..... I Lordags havde jeg store Frem-
mede i Skolen: Superintendenten, Provsten og Seminardirector
skulde here 2 Kandidater katekisere, og Provsten havde saa
valgt mine Bern til Preveklude; skjendt den ene gjorde det paa
Tydsk, kom Bernene nok ganske godt fra det ....

Kj=re Hans! 11. 9. 1867.
Min gjentagne Tak for din havte Ulejlighed! .... Flytningen
er overstaaet; jeg boer nu i Holms") Hus og har 12 Verelser med
9 Kakkelovne i 2 Etager for 200 Rdl. aarlig; desuden er her en
Have med Havestue i en Bagbygning. Jeg vilde da gjaerne leje

31) Diggrevens Hus.
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nogle Verelser ud. Det vil kraeve meget Breendsel, da her er 6
Alen til Loftet. Mit Elevtal vil ikke stige; Folk holder deres Bern
hjemme, til de er 8 Aar, og hj®lper sig med en Seminarist, der
saa faar Middagsmad 1—2 G. ugtl. .... Her ventes intet af de
direkte Forhandlinger mellem Danmark og Prgjsen; Regjerin-
gen i D. skal fastholde Tilbagegivelse af Als, Dybbel og Flens-
borg. Troen paa Krig er meget almindelig. (Fortsat 23. 9.) Det
var aldrig faldet mig ind at bede Dig beserge mit @lvravl [For-
sendelse af nogle Kasser styrkende @], dersom jeg havde anet,
Du skulde have et saadant Leberi for den Sags Skyld. .... Man-
ge Tak for din Mgje og Besvaer; den er dobbelt paaskjennelses-
veerdig, naar man veed, hvor knap Din Tid er Dig tilmaalt .... 1
Politikken synes det at see meget trist ud for os. @sterrig fortaxl-
ler os, at det nordslesvigske Sp. ikke bergrer dets Interesser, og
Frankrig raader os til forsonlig Imedekommenhed overfor Proj-
sen. Enden bliver vist, at de byder os Haderslev Amt, dersom
vi vil optage de og de Bestemmelser i vor Forfatning til Fordel
for en Snes tydske Indvandrere i Amtet. Bitterheden voxer sta-
dig hos Sl.Holst. mod Prejsen, og dog gik de Projsens &Lrinde ved
Valget. Det er en jammerlig Race.

Kj=re Tante Mine! 13. 1. 18068.

Et glaedeligt Nytaar! Maatte Du i det kommende Aar saa no-
genlunde beholde Helbred og Humeur! Her har vi det ret godt.
Mit Helbred er en Deel bedre; det skyldes nok bedre Bolig, Tran,
nymalket Meelk, megen Motion og Nydelse af Dobbeltel. Bernene
raske alle tre. Den Jomfru, jeg har nu, holder meget af Barnene,
og de haenger ved hende, men hun har Tilbud om en bedre Plads
i Kiel og lader den nappe gaa. Min Skole har 2( betalende Ele-
ver, saa jeg kan leve uden Naeringssorger ....

Kjeere Vilhelmine!™) Februar 1868.
Min Jomiru fastholder sin Bestemmelse at modtage Tilbudet
fra Kiel; jeg skal altsaa til Majdag atter have en anden. Her i

32} Boghandler Hagerups Hustru.
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Egnen har jeg ingen brugelige kunnet finde. Jeg sender derfor
nu Billet til Berl. Tid. og beder deri Vedkommende henvende sig
til Dig. Vil Du gjere mig den Tjeneste at see paa dem, give dem
nedenstaaende noje Beskrivelse af alt her, og, hvis de staar Dig
an, vente en Uge paa mit Svar, efter at jeg har faaet den Under-
retning, Du nok er saa god at give mig om Forhandlingerne med
dem. [Derefter har Brevet en meget detaljeret Skildring af Hus
og Geerning. — D. 1. Marts nyt Brev til samme:] Mange Tak for
Din Ulejlighed for mit Husholderske-vravl! I Aftes fik jeg Tele-
gram fra en Jomfru Scheel i Haderslev om, at hun gik ind paa
mit Tilbud. Saa er Sorgen da slukket for denne Gang. Det var
min nuvaer. Jomfru, der gennem sin Moder i Haderslev ledte
mig paa Spor efter den ny. Desto vaerre erfarer jeg, men for sent,
at hun skal vaere af tysksindet Slegt. .... Efter temmelig stort
Blodtab ved Hoste Fastelavhsmandag Aften og Nat er jeg nu
temmelig mat; jeg holder dog Skole og gaaer ud hver Dag; jeg
sveder, men ikke meget, hver Nat [6. Juni til samme:] Tak for
dit venlige Brev! Ethvert Bevis paa Deltagelse gjor mig saa
godt; derfor var dit Brev dobbelt kjerkomment. Min nye Hus-
holderske beholder jeg n®ppe liengere, end jeg er nedt til, da
hun ikke har det mindste Begreb om at omgaaes Bgrn paa en
fornuftig Maade; hun er gnaven og arrig. Med Henning kan hun
slet ikke forliges; med de smaa gaaer det bedre, da hendes Gna-
venhed sjzlden yttrer sig paa en direkte Maade, og den indirekte .
endnu ikke kan opfattes af dem, men vel af H, som derved bli-
ver modfalden og hsaenger med Hovedet .... Jeg har istedet for
Johansen, der rejser til Ferien, feestet en Seminarist C. Moller
fra Korser, der iaar bliver dimitteret fra Jonstrup; jeg er kun
bange for, at Ovrigheden viser ham ud ....

Kj®ere Venner! 5. 9. 18G8.
Hjertelig Tak for Eders Venlighed og Omhu! Jeg bestyrke-
des hver Dag af mit Ophold hos Eder i den Overbevisning, at,
naar man er saa opslidt, som jeg f. T. er, skal man blive hjemme;
man er kun til Byrde, hvor man er, uden selv at have Glade der-
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af; desto mere paaskjennelsesveerdig er den kjsrlige Hensyn-
tagen, der desuagtet vises en.

Betsy i Sore har det godt; hun var kj=rlig og deltagende og
paa given Foranledning slog hun paa det Sandsynlige i, at Bar-
fods®) paa Lolland kunde have Lyst til at tage en af mine Smaa-
piger, da de selv har mistet 2—3 Stk. og elsker Smaapiger. Bar-
fod beseger hende om nogle Dage, og hun vil da bringe Sagen
paa Bane. Selv kunde hun jo nok have Lyst til at tage den anden.
Et saadant Arrangement vilde jeg synes meget godt om; kun vil
jeg finde det rigtigt, at der holdtes fast paa, at de opdroges til
at ernare sig selv, helst som Laererinder i off. Skoler eller i Post-
el. Telegraftjenesten. De til en saadan Uddannelse nedvendige
Midler vilde vel kunne tages af, hvad jeg forhaabentlig efterla-
der mig,i det jeg antager, at ingen af Parterne vilde tage imod
anden Godtgjorelse end muligvis Skolepenge. Jeg vil nedig have
Pigerne til Guvernanter, Husjomfruer eller — dog helst, hvis det
kneb — til Mejersker.

Jeg har faaet den Jobspost, at Cancelliraad Holin har lejet
sit Hus ud til en anden fra April 69. Jeg skal altsaa atter flytte.
.... Vil Du, kjere Hans, d. 1. Oktbr. sende de omtalte Penge un-
der Adr. Manufakturhdl. C. B. Madsen, Tender. Naar Du sender
mig den omtalte Ordbog, saa vedleeg hvad, der er udkommet af
Lindbergs Overs®ttelser af det ny Testamente. — — — —

Hvor svag Hagerup var bleven, fremgaar af et Brev, hans
Svigerinde i Sore, Betsy Hagerup, sendte sin Sester i Nykebing
F., Fru Overlarer Julie Nielsen, et Par Dage efter hans Besog:

.... Du kan ikke tenke Dig, hvor det var et rystende Syn at
see den sergeligei Forandring, der i Lebet af det sidste Aar er
foregaaet med V., og hvor Sygdommen har taget hurtigt Over-
haand. Hans Tilstand og Udseende lignede saa aldeles Hagerups
i hans tunge Sygdomstid, og ved at see V. og hare ham hoste og
puste, dukkede saa mange sorgfulde Minder frem hos mig, og
jeg blev — er da endnu opfyldt af den inderligste Medlidenhed

) tidligere Serup i Angel; Fru Hanne Barfod Sester til Betsy Ha-
gerup.
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med ham den Stakkel! Han er selv helt sikker paa en snarlig
Dod — efter min Forstand naaer han ikke langt ind i Vinteren,
og ingen har han til at pleje sig eller troste sig lidt. Han var kun
rejst herover i Sommer for at tale med sin Slaegt om sine Berns
Fremtid; hvor var det dog tungt at see ham grade, ja hulke
som et Barn, da han talte om sine smaae Boern; han har en Sgn
paa 8 Aar (en lille flink, kjezerlig Dreng) og 2 smaa, Piger, som er
yngre, og hans inderligste @nske her paa Jorden er det, at Bor-
nene, naar de ved hans Dgd skal ud i Verden, dog maatte komme
i kristelige Huse, hos Folk, der vilde lede dem paa Vejen til Vor-
herre, saa at de maatte faa en fast Barnetro til ham, der kunde
hjzelpe dem igjennem Verden bedre end alt andet; det er noget,
han selv tildels savner, men laenges ret hjertelig efter, og derfor
er han desmere angst for Bernene. Jeg har sjelden seet en saa
dyb og bitter Sorg og Ned som her, da han saadan sad og aab-
nede sit Hjserte for mig; thi naar Vorherre ikke er med i de
tunge Tider for os Mennesker og aander paa Jjet, naar det gree-
der, hvor morkt og tomt seer det saa altsammen ud; og hos ham
er Korset tungt baade foruden og forinden. Han er saa angst for,
at et af hans Boern skulde komme enten til M.s el. K.s, thi i de
Huse er der ingen ret Alvor eller Kristendom, og det erkender
han jo er det vigtigste ...... _——

Fru Betsy havde set rigtigt. I Lebet af Septbr. blev Hagerup
mer og mer afkraeftet. D. 8. Oktbr. skriver han sit Testamente,
hvoraf Begyndelsen skal hidsattes:

Herved bestemmer jeg folgende om, hvorledes det ved min
indtreedende Dod skal forholdes med mine Bern og mine Efter-
ladenskaber.

Jeg indsmtter de Herrer Advokat Gjessing og Kjebmand I.
Olufsen i Tender samt min Broder Kaptajn Hagerup i Kjsben-
havn til Fuldbyrdere af narverende min sidste Viljes Erkleae-
ring.

Det er mit @nske, som jeg haaber, mine Slaegtninge bifalde,
at man tager mod de opofrende og kjeerlige Tilbud, der ere gjorte
mig med Hensyn til mine Bern, og lader min Sen Henning kom-
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me til Overlerer Nielsen i Nykjebing, min Datter Karen til min
Broder Hans i Kjgbenhavn og min Datter Marie til min Broders
Enke i Sors.

Min Svigerfaders lige saa overraskende som smukke Tilbud
om at tage begge mine Dgtre til sig har jeg afslaaet af Grunde,
som han bifaldt, og bedet ham i Stedet for at ville yde sit Bidrag
til det Tilskud, som min Svigerinde i Sore ikke kan undvere,
og som min Broder Hans ikke ber vaegre sig ved at modtage.
Overlaerer Nielsen vil intet Tilskud have .... — —

— — Med Magje satte han sit Navn under Testamentet ved Si-
den af Vidnernes og Advokat Gjessings som Notar. Og samme
Aften Kl. 8z dede han ensomt under megen Stennen og Klage.
Hans lille Son laa i et Varelse ved Siden af og herte derpaa. Nee-
ste Morgen saa han en stor Blodpsl under Faderens Seng — det
sidste Vidne om den sidste Strid. —

Slegtninge, der kom til Begravelsen, tog de 3 Born med sig
og anbragte dem i de 3 Hjem, hvor Faderen havde gnsket dem,
sjelden gode Hjem, der tog sig paa det kaerligste og bedste af
dem.

— — Af mange smukke Breve, der veksledes i den forste Tid
mellem disse Hjem og andre, der stod den afdede neer, skal kun
anferes 2 Uddrag.

Hagerups unge Hj®lpela®rer (og Vidne ved Testamentets Op-
smttelse), Johansen®), skriver til Overlaerer Nielsen:

Som Svar paa Deres forste Brev vil jeg meddele Dem, at Ha-
gerup i sin sidste Levetid undertiden talte med mig om sine
Boarns Fremtid. Det er jo let at forstaa, at han i denne Henseende
nerede adskillige Bekymringer, som han, hvor gerne han end
vilde, ikke kunde neddeempe. Paa den sidste Kjgbenhavnsrejse
havde han anskaffet sig Lindbergs Oversattelse af det ny Testa-
mente, og jeg har siden set, at han havde lagt Mzrke ved Bjaerg-
praediken, nﬁvnlig det Sted, hvor Christus taler om de menne-
skelige Bekymringer angaaende de jordiske Forngdenheder, et

3) anerkendt Entomolog, Brygger, 1844—1915.
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Bevis for, at han virkeligen har segt Trest, hvor den alene kun-
de findes. Hagerup var ellers ikke nogen religies beveget Mand,
og jeg mindes ikke, at han nogensinde har talt med mig om re-
ligiose Materier uden en enkelt Gang, da han havde faaet Brev
fra Dem.... —

— — Og som Svar paa Brev og Penge fra Boghandler Hans
Hagerup skriver Betsy fra Sore 2. 11. 68:

Det var en gladelig Overraskelse at modtage Dit Brev igaar,
kjere Hans, med det vardifulde Indhold, hvilket kom meget
belejligt og slukkede adskillige Sorger. Det kneb nemlig for
mig nu, indtil jeg naaer Terminen; jeg vidste ikke rigtig, hvor-
dan jeg skulde komme ud af det; men saa kom jo Brevet og
trostede mig. Tak for Dit kjerlige opofrende Lefte forst at
sorge for mit Plejebarn, fer Du tenker paa Dit eget og Dine
Udgifter med det, — jeg kan kun sige, at det ligner baade Vilhel-
mine og Dig, sidst at teenke paa Eder selv; maatte Gud give
Eder Glade for, hvad I gjere mod lille Karen. ... Maja [b: Marie]
bliver ved at veere meget sod og 'elskvaerdig; hun ensker sig saa
meget et Billede af sin Sester og Broder, og da jeg ingen har af
dem, beder jeg Dig, dersom Karen skulde have flere end eet, at
sende det til hende; det vilde dog hjalpe til at bevare deres An-
sigtstraek saa levende hos hende.... — — —

Ja, der blev sarget for, at de fik baade Billeder af hveran-
dre og levende Samver, saa de aldrig blev fremmede for hver-
andre, hvor meget de end kom til at gaa op i de kaerlige Pleje-
hjems Forhold, hvor Marie fik Betsys 3 Bern til Seskende, Ka-
ren Boghandlerens 5 Bern, og Henning Overlarerens 2 Pleje-
bern til Saskende.

Og de blev hjulpet frem til smukke Stillinger i Livet: Maja
blev Larerinde i Kebenhavn, Karen en meget brugt Massese
baade i England og Danmark (Silkeborg, Kebenhavn) og Hen-
ning Lektor ved Statsskolen i Randers.

Det var en Efteraarsdag 1808, de 3 smaa foraeldreleose Born
fortes bort fra deres Barndomshjem. Men hvor smaa de end
var, glemte de ikke, de var fedte i Senderjylland. Den 10. Fe-
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bruar 1920 medte de i Tender for at stemme det omstridte Land
hjem til Moderlandet, lede Vinter mod Vaar. Og i Garning viste
de paa mange Maader deres offerglade Sind overfor den gen-
vundne Datter. Gennem 14 Sommerbeseg i Mggeltonder kom
Karen i neje Forhold til Rens Efterskole, dannede Forening for
den i Kebenhavn og blev en af dens mest trofaste Givere (se Sko-
lens Aarsskrift for 1938). Maja testamenterede sit Klaver til et
senderjydsk Forsamlingshus (Gasse), hvilket drog en halv Snes
andre efter sig. Og deres endnu levende Broder®) har foruden
flere store Pengegaver haft den sjazldne Godhed at laane mig
de 2 store Bind haandskrevne Breve, af hvilke nservaerende Skil-
dring er et kun lille Uddrag, der maaske kunde finde Vej til en
Del sonderjyvdske Hjem og bringe Nutids Bud fra Fortids Sage,
liden Drik til terre Dage.

Aabenraa, 2. August 1940,

N.A.Jensen.

—

) Lektor Henning Hagerup dede 12. April 1941,



